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batalla que; a iniciativa de I'exércit repu-
blica, es desenrotlla brillantment ol llarg
del sector catala del riu Ebre i déiem que
tot el seu valor immens consisteix en lo
desfeta de l'ofensiva feixista al front de
Lievant i en haver mostrat la potenciali-
tat de lVorganitzocié militar governamen-
tal, Han transcerregut vuit dies; avui,
doncs, podem comprendre millor la gran
importancia de l'operocié ofensiva que lo
nit del 22 al 23 de juliol darrer inicia

EL VALOR DEL NOSTRE PAS A TRAVES Db L'EBRE

d'una operacié enemiga. En comencar la
nostra recent ofensiva i adonar-se de lo
gesta enorme que significa trovessar I'E-
bre, alguns conciutadans es forjoren iHu-
sions excessives que després, en veure que
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SOLDATS REPUBLICANS A LA DISCIPLINA DELS QUALS ES DEU L'EXIT POSITIU DE LA NOSTRA OFENSIVA

I'Exércit Popular. Els fets no han alteiat
goens el nostre judici anterior; al contrari,
'han confirmat.

Tan perjudicial és I'optimisme desmesu-
rat davant una accié felic, déiem, com el
pessimisme enfront la desventura derivada

no s'ajusten a la reclitat, perqué no poden
ajustar-s’hi, sén susceptibles de conduir a
una depressié moral. La situacié al front
de Llevant era perillosissima, i l'atac de
'Exércit republica al llarg de I'Ebre ca-
tald ha paralitzat I'atac feixista en aquell

MONOLEGS INTERIORS

CLAR DE LLUNA

Clar de Huna. Clares notes liquides. Salten, s'escolen argentinament, Musica

classica. Mudsica de reumd, de cinema. Els amants canten a duo llur passid. Un
feix lunar convencional els enfoca. L'hornible marit els sorprén. Ell i ella, inics
al mdn, surten al clar de Nuna & decidir-se. Melanga, afluizament sentimental.
Els cors entren en deligiescéncia. Novelles, noveles, novelles,

Tanmateiz, que bell que ets i admirable, clar de lluna! jQuina forga que té la
teva fragil melangpal Els estels s'hi forien. La mit s'hi esblaima en un mareig
d'encis. Extrema dolgor de la nit blanca. Une polsing d'argent davalla de biaix
+ fa una boira lluminosa als cavrers. Els pianos vefilen pels balcons oberts,

Oh Selene, no ens porlis més que aixd aquesta mit! Tot és perfecte: P'argent
en la suavital de Vaire, V'escolament de notes musicals, la melangia rondant el
cor. Deixa'ns ésser romdntics de bona fe, com es desprén de la teva dolga cara.
Dolga? Potser si. Una mica comica; pere d'una comicitat que no fa riure. Curiosa.
Tafanera. Alces el vel de la ciutat. Mires, mostres. Al butlleti meteorologic has
ben xafardejat.

Tindrem visites desagradables, €s clar. Sirenes i xiulets ja els anuncien. [ les
cases, orbes de sobte. Pels camins de I'are argentat ja davalla aguella vibracid
tan plena d'averanys. L'argent de Uaire augmenta amb els fesxos de llum blanca
quc i envia el mon wigilant.

Han wvingut refiats de la lluna, que els mostra la ciutat, perd no els mostra
a la ciutat. Nomes llur so els delata, 1 els ulls 1 els veflectors escorcollen el cel
debades. No! Sén alli; Descoberts lluminosament. Els feixos amatents hi han con-
vergit 1 els tenen, els sepuerxen, sembla que els portin en safatd de lum. Llur
indubtable pressa no ds apavent, Sembla gue avancin amb una calma serena, ves-
pes alaesteses, alaimmohils, bnillants, ;

Quina seremitat dirien gue ha d'haver-hi alld dalt! Amb els avions s'enlairen
testes 1 cors humans, Navegant sobre la ciutat estesa al clar de lluna, neta, en-
doleida, caldria tenir sols pensaments elevats. Als wul metres, s'haurien d’oblidar
tots els malentesos familiars; als dos mul, s'haurien d'esvair la passié politica, la
ranciima nacional, els desigs d'estrall. Una divina serenitat, indulgent almenys
amb els qus sén a baix, hauria d'ésser atribut natural d'aviadors,

Perd hi ha déus cruels, L'glta sndiferéincia els permet de colpir amb el cor
alegre. La seremitat de laltura només despulla lur crueltat de tota excusa d'ar-
borament. Crueltat, mesquinesa. Neguit culpable. La seremtat no és més gue apa-
venga, fjoc de la distancia amb els ulls. Lissquen wvelogos, desesperats pey a des-
prendre’s dels tenagos feixos de llum, per a esquivar els esclats dels projechis
venjadors. La ciutat els coneixz, els té, els volta amb els seus focs. Un dlells ja
ha pugat, potser? Ressagat, es perd al clar de Huna. Perd Hur cirrega davalla,
frepant 'aive asprament; esclata en flames al llom de la muntanya, Tota la cutat
trepida de les explosions,

Han fugit. Ara, lliures de tot perll, podran recobray la serenital de les al-
tures, la divina comoditat del qui estd per damunt de les rmisenes: humanes, Fora
possible en ells? Han dut a les alies regions les més baixes passions terrenals, les
han servades lareament en vol com un llast precios. Ara es tornaria seremitat?
Més aviat febrosa alegria vil, Compten lurs tocs de foc, calculen els objectius
aconsegusts, sospesen 'efecte moral. :

Clar de luna. Clares notes liguides. La miisica de la mt, mterrompuda per les
explosions; 1€ ara una nota dolca i ternble. Campanes d'ambuldncig compten
dringant dolcament els morts 1 els ferits; acompanyen els gemecs 1 els sospirs
pels carrers de la ciutat. Objectius mlitars 1 efectes morals en la carn viva de les
lars desfetes 1 els cossos turmentats! Perd la blanca claror no veu res, no en
vol saber res. Cruel? Fada simplement? Voldria prou refer el seu encis. Dolsor,
melangia, deligtiescéncia dels cors. Perd la dolor és més forta, La seva llum és
més: viva 1 sap encendre el cor de la ciutat. Oh Selene, romanticisme mitolopic,
musica liguida, fils d'argent, lumener d’avions enemics! Ja pots fer lum, si vols,
contra nosalires. Aixd no ens privard pas de fer el nostre fet.

C. A. JORDANA

sector i li ha desorganitzat del tot I'ofen-
siva que realitzava en digeccié a Sagunt
i @ Yaléncia; aixd, que s'havia produit ja
una setmana enrera, té per a nosaltres una
importéncia altissima. Aquest era el prin-
cipal objectiu de la nostra accié, i ha estat
aconseguit del tot, sense reserves. Els trai-
dors i les tropes invasores han vist desfer-
s¢ com un castell de cartes la maquina po-
derosa que es movia al front valencia, i
hon haogut també de treure els efectius
que operaven a Extremadura, La Repi-
blica, una vegada més, ha desfet uns plans
que els feixistes consideraven, sense és-
ser-ho, decisius i ha obligat l'enemic o
acudir on ello ha volgut, Es un triomf as-
senyaladissim, que ens ha d'emplenaor de
satisfaccié i ens ha d'enimar per o pros-
sequir l'obra d'emulocié comengade,

A mesura que passen els dies, també,
es veu en tota la seva esplendor la bondat
de I'atac que ha permés travessar un riu
com V'Ebre, gesta rarissima en els annals
militars, Els técnics més distanciats han
proclamat la precisio i l'excelléncia que
ha fonamentat una operocié de tanta en-
vergadura, i adhuc els moteixos enemics
han prodigat, a través de paroules vela-
des, despectives i plenes d'ira, llur reco-
neixement de I'éxit de I'Exércit republica.

L’enemic tenia, en aparenca, tots els
avantotges. Feia poc que havia emprés
una ofensiva, o I'Est, que desmoralitza
les nostres tropes i les infligi una seriosa

derrota, que permeté a l'invasor guanyar

tot I'Arogé alt i central, trepitjor terra
catalana i estendre's fins a lo Mediterra-
nia; de seguida convia de fromt i, o costa
d’enormes pérdues, domina Castells de lo
Plana i, amb molta lentitud, guanyova
terreny cop a Yaléncia. Gracies a la inten-
sificacié de |'ajut italo-olemany, posseia
una superioritat de material doamunt I'E-
xercit governamental, |, en aquestes cir-
cumstancies, la Repdblica pot refer lo se-
va organitzacié militar i passar de la de-
fensiva o l'ofensiva, bo i realitzont impe-
cablement uno eperacié d'una importan-
cia extroordinaria. A més d'haver desfet
I'atac feixista per Llevant i per Extrema-
dura, s'han trencaot els barrots carcelaris
que significava la riba esquerra de |'Ebre,
s’han pres importants extensions de ter-
reny, s’han causat a l'enemic baixes d'ho-
mes i de material i s'ho pogut donar una
mobilitat a [‘ofensiva que permet atacar
conjuntament per diversos llocs i fronts,
amb resultat positiu. L'exércit que pot fer
aixd, és copag, el dia de dema, de les
millors gestes, té en potencialitat les més
excellents virtuts per a llangcar-se a em-
preses decisives; és qiiestio de persistir en

la tasca de superacié comengado i d'acon-
seguir que la reraguarda acceleri el seu
obrar amb ritme ascendent per a cooperar
amb eficiencio al perfeccionament cons-
tant de l'exercit.

Amb motiu de l'ofensiva facciosa del
mes de marg, entre els governants d'An-
glaterra es vo creure que amb vuit o deu
dies els invasors dominarien Barcelona i
s'acabaria la guerra; per aixd es signa |'ga

MIRAVET, A LA VORERA DE L'EBRE, QUE TORNA A ESSER DE LA REPUBLICA

La batalla de I'Ebre- mo-ha acobat. Al
revés, ha estés el seu camp , d'acord amb
les conveniéncies de cada lloc, de cada
hora | de cada situacié, es desenvolupa
segons creu ¢l comandament, sempre amb
joc impecable. L'objectiu perseguit ha es-
tat ultrapossat, i és premaotur encara dir
quins altres guanys pot reservar-nos el fi-
nal d'aquesta gran batalla.

Oficiosament des d'ltalia es diu que,
gracies ol concurs francés i soviétic — el
feixisme no pot deixar perdre cap ocasid
per a cercar motius que permetin d'atacar
Franga i la Patria del Proletariot —, ben
segur I'Exércit republica montindra les po-
sicions guanyades i que és molt possible
aixi moteix que continui |'ofensiva, jo que
no ha arribat I'hora ni s’ha determinat el
lloe per al contraatac. Al front de I'Est,
els feixistes han hagut d'ofanyar-se a re-
forcar llurs efectius amb tropes i material
gue necessitaven en altres fronts; aixé no
obstant, els soldats de la Repiblica tan
sols han hagut d'alentir el pas, no detu-
rar-lo.

cord anglo-italia. La resisténcia vigurosa,
meravellosa, de les tropes governamentals
cousd una sorpresa inoudita, Ara, en veu-
re que podem passar tan aviet i amb
franc éxit a I'ofensiva, el mén s’ha abran-
dat d'entusiosme i els governonts “cauts”
s'han esbalait; la veu de la Repiblica és,
des d'uns quants dies enca, escoltada amb
reveréncia, Sorpreses del desti! La bata-
lla de I'Ebre ens ha reportot també una
victoria en el camp de la politica interna-
cional. Ningi no pot dubtar de lo belHi-
gerancia d'ltalia i d'Alemanya, oberta-
ment, cinicament, confessada per llurs go-
verns totalitaris; ningd no pot dubtar tam-
poc que la retirada de “voluntaris” signi-
ficaria la derrota ropida i fulminant del
feixisme a Espanya. Mentre perduri la
guerra hispanica, la pau perilla. La bata-
llo de I'Ebre ha de fer decidir els mentors
de la politica europeo, si és que volen sin-
cerament la pou, a donar efectivitat ra-
pida al pla oprovat pel Comite de Lon-
dres,
J. ROURE-TORENT

M E R I D I 4 N S

«UNITATS DE XOCo»

¢Fins a quin punt és possible
arribar a lconéxzer Pere Cal
ders? Aquesta prepunta, més
que respondre a una actitud de
reserva adoptada per aquest
escriptor, dew haver estat ovi-
ginada per una meva falla psi-
cologica, De fa temps tinc la
sensacid — gairebé la preocu-
pacié — que és matenalment
impossible anar massa enlla en
la vida d'un miop. (Ignoro les
dioptries de la miopia del meu
amie Calders.) El que em pre-
ocupa en rigor no son els graus
de refraccié de I'ull d'un miod,
sind aquesta boirg natural gue
s'interposa entre 'ell § wvosal-
tres i que arnba al parexisme
quan, per exemple, es lleva les
ulleres per desentelar-les 1 us
esguarda, podrem dir, sense
mirada,

Es, doncs, a través d'aguesta
boira que he fet amistat amb
Pere Calders. Puc dir que I'he
conegut vestit de carrabiner,
encarg que conservant aguell
arre placid, retret, que dewa
ésser el chima que circuia la se-
va personalitat civil, Pere Cal-
dgers és Vhome que sap som-
viure 1 que sap credr unga Sin-
gular distanoia cordial (exemp-
ta; ben entés, d'orgull 1+ vamtat)
entre ell + vosaltres; una dis-
tancia que s'assembla extraor-
dindriament 4 la timidesa, perd
gue no és timdesa,

Ara puc dir que he traspas-
sat aquesia distincia 1 que he
conegut bastant a fons Pere
Calders. He llegit el seu llibre
oUnitats de xocn, que iHustren
uns plomes audagos, lrics 1 an-
gosxosos d'Envic Cluselles. En-
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ENRIC CLUSELLES, IL'LUSTRADOR
D*«UNITATS DE XOC»

capgala el lhibre un proleg de
Carles Riba, en el qual hom
diu tot el que d'intelligent ¢
just i comprensiu podia dir-se
d'aguest lsbre de Pere Galders.
En la premsa, aci + en diver-

ses revistes, oUinitats de xoc»
ha estat reputat el nostre mi-
Uor llibre de guerra. Jo només
voldria afegir que séc entre els
qui creuen que Pere Calders
estd dotat per a convertir-se en
un dels nostres millors novel-
listes. El seu estil n'és una
prova auténtica, 1 el seu libre
a'ara, el millor augun,

ARXIUS DE LITERATURA
CATALANA

Encara que colabori als tre-
balls preliminars que, a hores
d'ara, s'estant vealitzant a la
Institucio de les Lletres Catala-
nes per a confeccionar els pri-
mers guaderns d’aguests Ar-
xius de Literatura, no crec que
pequs d'immodéstia anunciant-
ne des d'aci tota la importan-
cid.

Fins ara, i especialment tot
alld que ateny la nostra litera-
tura renaixentista a pariiy de
B. C, Anbau, es trobavg dis-
pers en llibres sntrobables, re-
vistes, diaris o manuscrits que
poques ‘mans amoroses havien
tingut cura d’aplegar. Corriem
el visc de despertar-nos un dia
amb la nostra espiritual herén-
cia volatilitzada per inércia de
tots 4. de mngd. Una mica
massq enorgullits del mnostre
present, oblidavem wn valuds
passat, Tres o quatre noms ens
servien per a alimentar la nos-

tra migrada ambicio tradicional:
Verdaguer, Alcover, Costa s
Llobera ¢+ Maragall. Algung an-
tologia (quina migradesa s des-
curanga guasi totes les nos-
tres antologies!), hawa seruit
naturalment altres poetes, perd
en una tan hornda barreja i
sense les indispensables notes
biogrifiques, bibkografiques, fi-
lologiques 3 histdriques, gue no
aconseguia gawrebé altre objec-
tiu que el de seguir desoren-
tant el lector. Una antologia
que no ot a lectures més
extenses dels autors aplegats,
és una mena de document gla-
cial gue hom arxiva sense re-
canga., Es feia indispensable
una obra densa 1+ treballada a
fons que desenterrés tot el que
hi ha d’estimable en la nostra
renaszenca terdvia.

I aci em plau dir que. Josep
M. Capdevila (i silencio a pos-
ta les gualitats d’aquest assagis-
ta tan nteligent com incansa-
ble) ha estat iniciador d'a-
guests «Arxiuss que la Insis-
tuciéd de les Lletres Calalanes
comengard a publicar. molt
aviat, Als qui desitgwn una sn-
formacio completa sobre el que
sevan aquests quaderns, iroba-
van @ la «Rewvista de Catalu-
nyas, num. Bg, un article que
els ajudarda a comprendre la
importancia verament cabdal
d'aguesta obra.

Xavier BENGUEREL
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La Catalunya democratica i esquerrista
ha tingut la noblesa de continuar, adhuc
en el periode de I'actual guerra, la devo-
ci6 a la memoria d’Enric Prat de la Riba,
home de dreta i director principal de lao
Lliga Regionalista, perd catala nacional |
gran propulsor de la nova cultura catola-
na. | mentre la goirebé totalitot dels ho-
moes | homenets de la Lliga sén avui lluny
— geograficament i espiritualment —, de
la Catalunya heroica que lluita contra els
invasors, aquesta Catalunya recorda i
honora V'autor de "La Macionalitat Cata-
lana” i el fundador de multiples institu-
cions catalanes d'alta cultura que respo-
nien @ un vast pla de restauracié,

Tots els vents revolucionaris que han
passat, en oquests darrers anys, pel Palau
de la Generalitat de Catalunya, han res-
pectat les dues imatges de Prat de la Ri-
ba que hi ha dins aquell palou: la pintura
de la sala del Consistori vell (avui avant-
despatx presidencial de la Generalitat) i
el bust en bronze del Pati dels Tarongers.
Ben al revés hauria succeit — n'estem se-
gurs — si hagués triomfat a Barcelona el

. moviment militar. Per als franquistes que

coneixen poc o molt l'obra i la significa-
*¢i6 de Prat, el nom del qui va escriure el
"Compendi de la Doctrina Catalaniste” i
“La Macionalitat Caotalona” és un nom
maleit i demnat. El bust del Pati dels Ta-
rongers i els tres retrats de la sala del
Consistori vell (Claris, Macia, Prat) hau-
rien estat foragitats iradament pels falan-
gistes furiosos.

Prat de la Riba, que té el cabdol mé-
rit d'haver restituit a Cotalunya l'clta ca-
tegoria espiritual de nacié, és avuwi com-
prés en oquest aspecte per. les nostres
multituds i les nostres seleccions, Per aixd
els esquerristes, revolucionaris, socialistes i
anarquistes que han passat pel Palou de
la Generalitat han vist sense hostilitat 1
sénse estranyesa que hi perduren els re-
cords d'aquell dretista que, per amor a lo
llibertat cotalana, va ésser democrota |

tolerant.
2 ¢ %

_I‘_ig,lli aci un dels més interessants as-

es de Vevolucié ideoldgica de Prat de

i p e

k-!'p'l_ﬂbp- el d’haver entrat o la politica
amb un bagatge d'idees accentuadament

reaccionaries i clericals i haver evolucio-
nat cap a les concepcions liberals i demo-
crotiques en virtut dels seus sentiments
catalanistes,

Qui llegeixi el primer text de les idees
generals de Prat de la Riba, que és el seu
discurs a la famosa Assemblea de Man-
resa, s'adonara que aquell minyé — timid
en el seu viure personal i atrevit en el seu
pensament politic — havia estat influit
per homes i llibres d'extrema dreta. En
I'aHudit discurs—aque havia estat escrit—
hi ha veritables esclats de fanaotisme. Prat,
als 22 anys, proposava que hom esborrés
del mon fins el rastre del Renaixement i
de la Revolucio francesa, Semblava el dis-
curs d'un seminarista molt estudiés i molt

culte, perd enemic feréstec dels principis
del pensament modern..

Si Prat de lo Riba hogués nascut algu-
nes décades abans, i per tant, no hagués
trobat plantejot el problema del cotala-
nisme, houria estat segurament un carli
entossudit a doner la base d'un sistema
d'idees o la faccié. Perd havent tingut la
visi6 — gairebé diriem la revelacié — de
la Cotalunya auténtice, va dedicar el seu
talent i lo seva aptitud dialéctica al pro=
blema essencial de la patria cotalana, |
Vestudi d’aquest problema va donar al seu
pensament una amplitud i una volada que
van orientar-lo cap a la concepcié de les
Wibertats humanes, una de les quals — i
de les més transcendents — és la llibertat
de la nacié.

Ya ésser indubtablement la sevo con-
cepcio del problema catala alld que va
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ENRIC PRAT DE LA RIBA

allunyar Prat del tradicionalisme; no sols
del tradicionalisme espanyol de Carles de
Borbé, ans encara del peculior tradiciona-
lisme catald. Aixi veiem que ["afirmacio
tancada de Torres'i Bages, segons la qual
Catalunya sera cristiana o no sera, és
contradifa, implicitament perd radicolment,
per Prat de la Riba quon ofirma que Ca-
talunys podria esser també lliurepensadora

sense deixar d'ésser catalana, Entre “Lo
Tradicis Catalana” del gran bisbe | “La

Nacionalitat Catalana” del gran definidor
hi ha, com a principal diferéncia, "ampli-
tud liberal i democratica que, de cara a
la tesi catalanista, havia odoptat el dar-
rer,

Prat va adonar-se que, sense ésser libe-
ral i democrata no es pot ésser verament
catala nacional. | va arreconar els impul-
sos de la seve primera formacié ideoldgica
que destorbaven la seva concepcio del nao-
cionalisme, Escrivim amb tota intencié que
va arreconar-los, i no pas que va destruir-
los, perqué aquells seguir
dins la seva anima com un posit que de
tant en tant pujova amunt i enterbolia les
seves idees i els seus sentiments. Prat ha-
via arreconct el carli que duia dins; perd
no li havia torcat el coll,

impulsos van

P 0O k.1 7 1

ASPECTES IDEOLOGICS
DE PRAT DE LA RIBA

AR A R S s AT N
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o
Enric Prat de la Riba que, personal-
ment, tenia la psicologia del timid, com
Angel Guimerd, en les idees | en llur ex-
pressié ero d'uno audacio impressionant,

Ho estot ell el teoricista més radical del
catalanisme. Es veritot que no era sepa-

ratista. Perd era molt més que aixd: era
un independentista espiritual, Separatista,
en efecte, pot ésser-ho, en un moment do-
nat, fins un descolorit regionalista o un

- Dign' son agiests soldels

unitari rampellut. El sentit de la indepen-
déncio espiritual d'un poble — compatible
amb la convivéncia politica amb altres po-
bles —, és el senyal maxim de la plenitud,

Aquests dies hem rellegit textos de Prat,
i hem trobat encara en molts dels para-
grafs tota la forgca que els fa d'una actua-
litat perenne. Estem segurs que molta gent
no gosaria avui escriure les coses que es-
crivia Prat guaranta anys enrera.

El cas de Prat de la Riba és una prova
de gran valor per a mostrar el pregon sen-
tit liberal, democratic i huméa del principi
de les nacionalitots. Un catala, baldament
sigui de formacio dretista, que es senti ple-
nament cotala, es troba jo pel cami que
mena a l'eterna idea de la Hibertat.
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RETRATS A LA PLOMA

Es el Milicia de la Cultura de la Brigada. Al prncipi que el co-
neizia, em creid gue "'Bato" era el seu cognom. Perd resulta que
li ve de petit. Es veu que ja era tot boniquet, és a dir "guapo’.
[ els seus pares i deien: "Qué és el nen?'" | ell contestava: "Bato',

I ara, és gran, ha complert fa poc els vint anys, ¢ continua es-
sent "Bato”. Quan passa pel carrer, tio hi ha noia — xicona, que
diu ell — que no se’l mini. 1 ell ja la veu venir de luny, i si bassa
per altra wvorera, travessa el carver i acostant-s'hi, i diu, a cau
d'orella paivebé: "Preciosal” :

Porta els cabells largs, com els poetes. "Es que jo séc poeta com
el gut més — diu —. Poeta de la vida s'entén, Els altres escriuen
versos, jo els visc.” En efecte, és la mateixa expressié de la vida,
Voluble i canviant, Uiinica constant en ell, és la de la simpatia
1 de l'optimisme,

El seu mént, berd, rau en no sentir-se pagat dels scus eéxsts
en el mon femeni. Els atribueix a haver estudiat la seva psicolo-
gia, Din que s'hi ha esforgat tant, que ara dificilment déna un pas
en fals

Cada dia, a la mt, va, amb el Comissari que estd amb nosaltres,
a cd la senyora Pura, coneguda d'aquest, Alld només els coneixen
pel Mestre 1 el Comissan, i sén els amos. La teridlia consta, gaivebé
exclusivament, de dones, millor dit, de notes, per cert, molt bo-
niques & joves: la Juanita, la Conxita, I'Angelita, la Rosaric 1 la
Marq del Carmen, La senyora Pura, a despit dels seus quaranta
anys, 'S'Eiﬂ?h?ﬁfﬂ_‘ﬁ#!%éﬂﬁf; Di'agui que no pugui evitar, més

lat de guerra.

Aquesta tertitlia, aparentment banal, amaga els seus drames d'a-
mor. ""Bato"' eaudeix observant-los 1 jugant amb ells. L’altre dia,
durant la vetlloda, va ballar el ""Danubs blau’’, al so de la radso,
umb """ Angelita™. Quan anaren a dormwr, cap alld a les dues de
la matmada, el Comissart i cnda atencid: "Bato’, que es mi
plan?’” (El Comissars €5 andalis), Perd ell juga i balla amb totes.
Sobretot amb "Juamta’’, que és promesa amb un tinent gue esta
al front. Es una noa que el cerca i juga amb ell com amb una
criatura. "'l jo no puc fer-hy més — diw ell —. Ja veig que ho fa
sense intencid. perd quan em vol agafar els cabells o em pren de les

diu ell — i se'n va @ veure una certa coneguda. La M,Eia‘ld!ﬂﬁ- .

d-un cop, certes mivades revelpdores, Com ement masculy, ultra
el Mestre 1 el Comissars, hi sol haver un tinent de Milicies, mute
dve de marza — aquesta que acabo de passar amb ella, perd, quina|

iﬁ

« ) |

Mentre ells ballen, el Comissari estd en un recd, tot trist, al costat
d'"' Angelita'’, Fa dies que sembla un home acabat. Résulta que ella | 1
és casada s el sew home caigué presoner. (En canvi el Comissari és
evadit del camp faccids.) S'explica aixi que sovint esbravi la seva|
vabna maleit Queipo de Llano 1 desfogui el sew cor amb el ""Cante™. |

Quan menys t'ho esperes, t'arrenca 1 t'arrossega llargament, amb
la tonadn de tothom comepuda, un: . .

r

"Mi camino, .
Mk Camino

es pasajero,

y no paso
por su casa
por no echarle

leiia al fuego.”

A un altre costat, prenent la fresca al peu del balcd, la semyora
Pura fa com si parlés amb el tment, perd de tant en tant langa .
furibunides mirades wvers el Comissari. (De passada, val a dir que [
aquest ja s'acosta a la. quarantena.) : -

A "Bato" ja ki agrada aquest joc, aquestes facécies de Vamor, 1'
durant uns quants dses. Fins que no es pot aguantar més — segons

dat assa_temps, W ho retreu bo i acaronant-lo. [ s’hi queda tota|
dat ass tems, 1 o rereu. lo. 1 5hi queda tta

o
“Potser serd la darera nit — em deia un dia que nm‘ﬁpr

mit! gSaps el que €s, després de la imcansable escomesa amorosa, |
adormir-te 1 Uendema deixondir-te, entrellagat, amb ella, amb el cap
sobre el seu si? [ en aizecar-te lassat, deixar-li una besada a la boca|
1 sortir silenciosament!” "'Quina nit, quina wit!” vepetia amb els|
ulls exiraviats, mentre els llargs cabells i queien sobre el front|
apolin.

Al cap d'uns quants des, perd, al vespre, sortig. disparat de la
caserna, disposat a dir a la pwmera noia bonica que trobés: "'—Dei-
xa'm bassar aguesta nit amb tu, 1 dema, mata'm, si vols, a punya
lades.”

mans, m’encenc,”

Josep SOL

LA PARITAT NO EXISTEIX

En bé de la conciliacié i de la pau, |
pensant potser de bona fe en la concér-
dia de dema, hem sentit en la' reraguar-
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da afirmacions que tendeixen a conside-
rar en un pla d'igualtat les idees i els
métodes de la nostra gent i els d'aquells
ciutadans que lluiten contra rosaltres.
Ningl que no tingui simpatia, per fe-
ble i fins inconscient que sigui, emb la

camp proselits,

tra causa.

tual contesa béllica.

loracid  ética,

Huita.

Estem, doncs, davant d'una cfisi que:
ha separat els homes en dues baondes ir-
reductibles. Leg ideclogies, len aquest
moment contraposades, no tenen cap punt’
de contacte. Més que ideologies sén acti-
tuds incompatibles; qui afavoreix |'una:

faccid que avui ensangona les terres d'Es-  és enemic de l'altra, qui afirma la lliber- i
panya, no podrd pensar que els mébils del tot ha de combatre forcosament la tira-
nostre exércit i de la nostra poblacié ci-  nia,
vil hagin estat mai la destruccid i El'e_x— Paritat? Conciliacié? A bose de qué? -
termini de |"Espanya dﬂmtnqdn pel ff.-n_u::s- Hi ha una posicid, intellectual i moral. 'il'h
me. El poble resisteix per propia i legitima  que recull les conquestes de la cultura i 3
defensa. Es una crida a la veritat i al  que deixa o un costat tot el pes mort de i
bon sentir la mocié que constantment han | tradicié; que malda per incorporar a i
fet el Govern de la Repiblica i els Go- g Histdria el nou sentit de la vida, i que 3
verns de Catalunya i Euzkadi. A I'exéreit  representa un apropament als ideals su- 3
i a lo poblacié que es troba meés enlla de nrems de la Humanitat. Enfront hi ha ]
les nostres linies de combat els diem pa-  yng posicié antagénica, la qual nega ro- "
roules, no d'enemistat i’ de repulsio, sind  tundament tot alld que nosaltres afirmem. 8
de ﬂersuusiu.i dE: f‘rc:tErrn:h:lT._ 'ﬁ.r"-::fem obrir Ao alvaost Bl AHIRG: Gttt orrae ‘.
els ulls als ﬂpﬂS-E.lﬂﬁﬂTS l_ruls_mcredulg. e (520 ofegar &l helifite e vehlbrcal) :
. .Molts han posat la questic de la pre- . il : |
guerra en termeés d'un doble extremisme, !N'OHIUTAr & Cia d& dema nous cosiums ¥
com si fos el preludi d'una lluita entre de Pmef""m ' LdE discrepancia, no és sols :
homes partidaris d'una tradicié anquilo- deure d'humanitat, sind també tosca pri- ;
sada, i uns altres homes propulsors de re-  mordial de la Replblica restourada, Els 5
formes prematures. Creiem que és aquest Governs han promés fer-ho i recents dis- .‘
un ‘criteri equivocat per bé que no dub-  posicions estan palesent que la seva pro- "
temm que alguns que el ‘sostenen ho fan  mesa serd efectiva. Guardem-nos, perd, :
inspirats per la idea d'atraure al nostre d'interpretar torcadement la intencié dels
| ©, s meés no, simpaties governants, que és, al mateix temps, re- X
que podrien fomentar. 'adhesié a la nes-  flex de la seva postura espiritual. Falses -
; son tofes les interpretacions parcials i ten- g
..Hi ha uno fita que hom no pot tras-  dencioses, perd en aquest moment sén, @ {
passar en la politica d'atraccio envers els mes, injustes i enverinades, =
nostres enemics. Anar més enlld signifi- No és un afany de persecucié el que -
caria una doble falla: la desconfianca en  guia els liberals i demédcrates de tota la
la justicia dels nostres postulats i la co-  vida. Es, al contrari, un desig de convi-
vardia davant dels éxits episodics de l'ac-  véncia dintre d'una legalitat, |liurement
establerta per la voluntat popular. Mo és
Hom es decideix en cada cas especial  bona solucié la que parteix la culpa entre
de la vida per roons d'indole sentimental dos que pledegen o disputen, com no és :
o logica. En les situacions greus, que de-  bon argument el que parteix la veritat en "
terminen en l'individu un principi de va~ dos trossos, de significocié equivalent: lo '
I'acoblaoment de les dues veritat que afirma | la veritat que nega. y
motivacions déna una forca major o la | féra lamentable que prosperés entre nos- 3
decisié adoptoda. Aquesta forga assoleix  altres lo planta de la sofistica, baldament .
lo maxima intensitat quon es tracta d'u-  fos per gssolir ‘'una finalitat ton noble 75
na qiiestié vital per a l'esdeveniment d'un  com reunir tots els homes sota el mateix
poble, | avui no és sols un’ poble, siné to-  signe de la concdrdia | de la pau.
ta la humapitat que defensem en aquesta _ k.
J. SERRA HUNTER ‘
.','-:
e
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COL'LABORACIO

RECORDANT LA FESTA MAJOR DE GRACIA

«La Campana de Graciay i els volunlaris de I'escriptor Albert Llanas, la Terra de
Xauxa, i Nonell, Picasso, Xavier Nogués i Gargallo a la porta d’un

Tot passejant l'altra tarda, les camos em
dugueren a lo Placa de Rius i Taulet. Ai-
x0 és, a Gracia, Acudiren immediatament
records de possades Festes Majors. Recor-
dava que en aquella Placa havia vist,
anys enrera, un luxés envelat que rodeja-
va la base de la famosa Torre del Rellot-
ge, O sigui el campanar amb “La Cam-
pana de Gracia”. La sola contemplacié
desvetlla un pou de recordances.

Jo ho anat amb assiduitat a aquesto
Placa histérica, prenyada d'historia repu-
blicana, Estic assabentat, gque quan el ge-
neral Gaminde va entrar a la vila de Gra-
cia — 9 d'abril del 1870 —, els adherits
al moviment republica odoptaren el com-
panar com ensenya, fot i ostentant alguns
establiments el rétol de "La Cempana de
Gracia”, El primer gracienc que va adop-
tar aquest titol fou el cuiner Ramon Lar-
ric, amo d'una fonda existen® al carrer
de Jonqueres de Gracia. Innocenci Lépex
Bernagossi, editor | llibreter (pore d'An-
toni Lopex f avi d'En Lépex Llausdas, amb-
dés també editors), igualment se servi en
aquell any 1870, del nom de "La Cam-
pana de Grocie” com a titol del setmana-
ri republica que funda, edita i publica
tins I'any 1934,

Una cosa no s’ha pogut posar en clar.
| és si ha estat Albert Llanos, a qui se li
va ocorrer el titol i Ioferi a l'editor bar-
celoni, Us diré tot el que sé i per enda-
vant la informocié quedard gaorantida,
puix que prové de l'intim d'Em Llanas i
que fou excelent amic meu, el periodis-
ta Josep Mario Poscual (1843-1928),

Aquest vell amic, em va contar que en
I'any 1870, V'escriptor — bohemi inobli-
dable — Albert de Sicilia Llanas i Cas-
tells — “ciutada i home de bé” com hu-
moristicament anunciaven les seves ftor-
ges — era persona rica i exaltodament
republicana, Llanas, maontenia de la seva
butxace — quan la darrera carlinada —
una partida de voluntaris, els quals, sabre
i revdlver a la cintura, el moteix Llanas
capitanejava,

Un dia, el copita-escriptor invita a
dinar tots els seus homes, Sense que guar-
dessin formacic, els encabi en una fonda
que encara existeix, i que es troba a la
cantonada de la Plaga dels Josepets amb
el carrer de Septimania, que en aquells
temps es retolava de I'Alegriao. L'entrada
dels voluntaris d'En Llanas — uns qua-
ranta homes — deixa ostorat 'emo de la
fonda. El qual Yot seguit pregunta qui
eren. Albert Llanas, respongus: —"Som
¢ls valents de La Compana de Gracia.” |
qui sap si d'oquesta presentocié arrenca

el titol del setmanari.

Seguint el testimoni del vell periodista
Pascual, també us diré que en aquello
republicana pertida de voluntaris que sos-
tenia i comaondava Llonos, figurova wun
trompeta d'ordres, un tal Freginals (a)
“Barnilla”, gque era magquinista del Gran
Teatre del Licew. Una tarda que els vo-
luntaris de l'escriptor passaven pel Torrent
de I'Olla (avui Menéndex i Pelayo), xiri-
nolescament cantant, escoltaren un es-
trident xiulet que sortia de darrera d'u-
nes persianes. Albert Llanas rapidement
transmeté ordres: les de “jalto!” i “|pre-
paren!”. Acte sequit, Freginals (a) “Bar-
nilla”, trompeta en ma, sollicitament s'a-
propa al ssu capita, tot dient-li: —"Se-
nyor Llanas, Jvol que toqui a “degiiello?”

R A -

Fo cosa de tres anys, un cop ol tard
de la Festa Major, anava tofanejant —
soc badoc per dret propi —, pels carrers,
quan a la moteixa entrada de l'engala-

nat carrer d'Astiries, voig trobar un in-
vestigador impenitent, Que no era alfre
que el gran simpatic Josep Maria de Su-
ere, un dels homes que més coses, i ben
comprovades, per cert, saben de la his-
toria pintoresca i anecdotica barcelonina.
Immediatament ens llongérem amb gran

entusiosme a elogiar l'ex-vila de Gracia,
aixi com les grocienques,

Josep Maria de Sucre presenta més que
mérits provats per o Figurar brillontment
com a ordenador de |'anecdotari gracienc.
Sucre em va recordar que en una passada
Festa Major de I'ex-vila, va haver-hi un

XAVIER NOGUES: ENVELAT GRACIENC
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cinema gracienc

carrer que el veinat converti en insospi-
tat | auténtic paradis, Lo Terra de Xouxal
Tal com ho llegiul

Els veins dotats prodigoment de des-
bordant imoginacié, engolaonaren orcs |
mastils aixi com tota mena de fustes amb
pernils, longanisses, butifarres i que sé jo

e, 1
F. T g

A Barcelona passava alguna cosa de greu s
d'insolit. Eva dia feiner i semblavg dia de
festa, una festa twista. Toles les botigues
estaven closes; les fabriques, el tallers, els
obradors, les obres en construccié havien pa-
vat de treballar, A totes les cantonades es
veien pasquins amb lacomques frases de
desesper, smploracions 1 clams de miseri-
cordia. El transit rodat havia cessat també,
aquell transit tan estrepitds del segle XIX.
Arreu hi havia una gran expectacid. La gent
s'interrogava, answsa, sense condizer's, can-
viant esguards sobre jo no sabia pas quin
malastre. Jo comptava aleshores vuat anys: no
sabia res de ves, i encara gue brocuvés -
quinir les raons d'aguella angoixosa estupe-
facad de la ciutat, 1+ encara que les persones
grans responguessin a les meves preguntes,
no entemia gens el que passava. Hy havia en
Vambient barceloni alguna cosa d'agquella as-
fixta psiquica que descriu Joaguim Ruyra en
la seva emocionant novella hiulada La fi del

ARA FA CINQUANTA

moén a Girona; allo semblava la fi del mdn
a Barcelona,

De soble, 1gual que a Girona el dia de la
fi del mon, un brogit sord de multituds ca-
llades ana acostant-se; després les Rambles
barcelonies s'ompliren d'una espessa gen-
tada negrosa, muda, espontiniament disci-
plinada que avangava, més auiat de pressetd,
cap a mar, Davant de la gentada anava el
bisbe; el bishe Catala; aquell bisbe catala-
msta que tantes ¢ tan bones empreses pa-
trocind, mmicid 1 realitza. El bisbe! Aleshoves
un bisbe de Barcelona, encara que no fos el
bisbe Catald, semblava wuna aparicié sobre-
natural, particularment entre les classes nit.
ges, que eren el rovell de l'ou de la societat
d'aquell temps. L'obrer no comptava: com
que wno estava organitzat 1 per tant no tema
cap forga, era un zero a lesguerrd..., qué
et diré jo..., era un mort de fam. A les aca-
balles del segle XIX la qualsficacid de umort

LA RELIGIO T LA MECANICA

hi és sobrenatural i meravellés, tot sorprenent i imprevist, La reli-
gid s, segons ells, quelcom que ens conté i domina, que, perd,
s'escapa a fots els nostres congéixements i esforcos per saber.

{ veuen enlloc ni més miracles, ni més sobrenatural, ni més sorpre-
nent, ni més imprevist que el que ens conserva la supersticia i la
ignordncia que viu a desgrat de lg ciéncia. Tot co que coneixem,
diuen, obeeix a lleis previstes i regulars, i co que no coneixem,
encara que ens contingui | domini, si s'escapa dels nostres co-

e

dem o perqué no volem, deduint com a consegiéncia que |'im-
previst és el resultat de la ignorancia.

partits: que divideixen als homes en el punt més alt de |'esperit.

i els uns no volem escoltar els altres. Aixl com la realitat obser-
| vable es divideix en esperit | matéria, els homes es divideixen en

| religiosos i mecanics, En els uns tot és espontaneitot, tot és flor
|| tot és sempre nou, En els altres, tot estd determinat, tot és

| arrel | tot és més vell que l'anar o peu. | el més curids del cas,

————

hi ha d'ensenyar res.
En canvi, la contemplacié del mén imparcial i serena, per da-

| nostres interesses | dels nostres sentiments, que manta vegada
| ens ceguen més que els nostres intéressos, per materials que si-
| guin, ens ensenya quelcom que els dos partits que es parteixen el
moén no volen ni mirar.

| deixariem d'estar en contacte amb guelcom gue no ho és.

La religio, diuen els religiosos, és tota miracle i miracles. Tot

Perd vet-oqui que vénen els mecanics, els que creuen que tot
obeeix a un principi matematic | responen als religiosos que ells no

neixements, és perqué nosaltres no ho hem estudiat, perqué no po-
“escoles divergents, hem trobot que poden ésser igualment incluides

Aquestes dues : posicions omplen el mén modern, com dos

S6n pocs els que com nosaltres, imparcials i atents, escoltem a les
dues parts que ja no litiguen, perqué es donen tots per convenguts

| que és un cascom un cabds, és que ni els uns ni els altres es
preocupen d'enterar-se dels fonaments del que defensen, Els uns
i els altres han acordat que ja ho saben tot i que ningd no els

| munt dels nostres ideals i de les.nostres pasions, per damunt dels

Es cert que vivim en un univers on no sols hi cap la religié
| per infinita i eterna que sigui o vulgui ésser, siné que ningd, per
|| mecanicista que. sigui, no  pedra negar que nosaltres som éssers
i| que estem en contacte directe amb aquest infinit i amb aguesta
eternitat, pergué encara que féssim efimers com alguns diuen, no

.’ Es cert també que els mecanicistes, que diuen que |'univers i
la vida no és més que una maquina que pot ésser imitada per les
| maquines de les nostres fabriques, tenen tota la rad, perque per

més que les religions ho neguin, tota descoberta cientifica ens por-
ta al convenciment que no existeix res que no depengui de lleis
exactes i controlables, quant hom les coneix,

Perd gueda encara entre els uns i els altres un marge de con-
vivéncia que val la pena d’ésser oprofitat i és el de 'harmonio
entre aquestes dues concepcions de |'existéncia, que es presenten
com a irreconciliables, perqué les religions neguen la mecdanica i
la mecanica les religions, sense preocupar-se de si, efectivament,
aquestes dues visions de la realitat sén efectivament tan irrrecon-
ciliables com ells suposen,

Mosaltres,' posats entre |'esposa i lo paret, entre els uns i els
altres, sense cop preccupacié d'incompatibilitat entre les dues

en la reclitat, perqué tan cert és que vivim en contacte amb I'in-
finit i l'eternitat, com que tot ¢o que coneixem #5 mecdnic. .

Sentades les bases de la nostra ciéncia de I'existéncia, o
ciencia universal cafalana, que tots els nostres lectors coneixen i
cada dia estudien més, no sols en el Manual de la Llibreria Ca-
talonia, sind en els molts articles que nosaltres tenim publicats
sobre aquestes glestions, com per exemple, els que vam publicar
a “Mirador”, titulats “El mecanisme de la fe” i “El mecanisme de
la moral”, que van ésser tan llegits i comentats, que avui encara
s'estudien, perqué van fer obrir els ulls a moita gent, ens hem
trobat que la religio, no sols és compatible amb la mecdnica, siné
que sols la mecanica la pot explicar. Si només el que es pot reduir
a mecanic esdevé cientific, la religié no pot esdevenir cientifica
tins gue esdevingui una mecdnica,

La religio no és més que la mecdnica més alta que hom pot
conéixer. Separar la religié de la mecanica era portar la confusié
a tots dos camps, el religids | el mecanic i unir la religid a la me-
cdnica és aclarir el problema que: les lluites entre els dos camps
no podien aclarir, Els religiosos deien que la religié era la negacio
de tota mecdnica, i els mecanics que la mecanica era la negacio
de la religi6, sense veure que la religié no és res més que la me-
canica més universal cognoscible.

Si la mecanica volia matar la religié i la religié la mecanica,
posant-se d'acord per mitjd de |'Hiparxiologia, se salvaran |'unc
i J‘qtltm, cosa que serd mes profitosa per la religié que per la
mecanica, perque la mecanica tenia més defensa | més camp per
correr que la religid, que enava quedant assetjada per fam i tan-
coda en una carrerd sense sortida,

Francese PUJOLS

ANYS

de fam» era i'ﬂﬁfﬂlﬂ més demigrant, el dar-
rer mot de la qualificacia despectiva.

El bisbe!... El bisbe anant a peu pel car-
rer 1 davant d’'una gentada tan heterogénia...
Quin cas! Perqué si bé el bisbe estava en-
quadrat de personatges importants que el
priblic espectador anava sdentificant amb res-
pecte 1 emocid, la gentada que els seguia eva
un agregat de menestrals 3 fins d’obrers, un
futral de morts de fam, Que tot un Senyor
BISBE es wveg: barrejat amb aguesta gen-
tussal..,

[ la multitud anava escolant-se silenciosa,
deizant sentir amb prou feines el trepig; ple-
nes de gom a gom d'aquella gentada les:
Rambles corrien amb ella cap a mar, Els
balcons, atapeits de gent encuriosida, també
tendien & mar amb la multitud nacabable
que semblava abocar-se a l'aigua salada, Les
Rambles baixaven plenes; la viuada s'agom-
bolava al Portal de la Pau, s'arremolinava
Heument com I'aiguat en els revolts de la
torrentada, tombava cap a ma esquerra, om.

MANUEL VILLACAMPA

pha el Passeig de Colom'i s'aturava a la Ca
prtama general. El bisbe i la seva wmultitud
anaven a implovar perdd per al peneral Vi
lacampa, cap d'un «pronunciamientos, i per
als seus complices el peneval Meruelo, el ca
pita Casero 1 el brigadier Villacampa, tots
ells condemmnats a mort. La senténcia havia
de complir-se aviat i no hi havia pas espe-
rances de remsssid, perqué la majoria dels
minsstres era contrarvia a Uindult. Axi i tot,
el bisbe Catala reeixi amb aquella manifes-
taci6, la més important que en la Peninsula
s’havia orgamizat amb el propdsit d'impe-
trar la gracia per a aquells condemnats a la
darrera pena,

El rer Alfons Xl havia mort, la reina Ma-
ria Cristina havia estat encarregada de la

cap al tard,

quants embotits més, Durant tot un dia,
brollaren dues fonts: una de vi i una al-
tra de xampany. A la mitja part del ball,
que es vo celebror a la nit, aquest ad-
mirable veinat — |fildsofs i poetes que
saberen, com el vell Horaci, unificar I'Gtil
amb la dolcesa! — es varen menjar tota la
paradisioca Terra de Xaouxa, aprofitant in-
clusiu els ossos dels pernils per ol brou del
dia segiient.
LB

Amb l'amic Sucre varem donar tombs
i més tombs pels carrers engalanats., Re-
cordo que ens ambadalirem, en el vell car=
rer-de la Granado, dovant d’'aquella cosa-
torre, la primera que va construir Vexcels
arquitecte Antoni Goudi, casa coberta de
dalt a baix amb rajola valenciana, Per cert
que aquella finca, per alld 'any 1898, era
anomenada “la torre del misteri”, perqué
en el brollador del jardi va aparéixer el
cadaver d'una nena. Del misteri, res no
es va aclarir,

LR :

Una cotastrofe horrible (1898) ocorre-
gué mentre la construccié de la claye-
guera del carrer Major. Quatre obrers res-
taren scpultafs de resultes de I'ensulsioda,
El dia de l'enterroment, la majoria dels
balcons aparegueren endolats. El veinat
va obrir piblicament una subscripcié i gra-
cies o l'espontanio caritat dels graciencs
varen poder menjar, aixi com restor a co-
bert de miséria vidues i tills d’aquells in-
felicos., Tot cal recordar-ho.

EN

Amb Josep Maria de Sucre, en aquell
anavem recordant que a
Gracia va néixer Hipolit Lézaro, aixi com
aquesta meravello d'arpista que es diu
Rosa Balcells, També varem fer memoria
d’oquell famés cuiner Barrillon, que a
base de verdures, suros, cebes, olives i es-
curadents, en I'aparador de la seva fonde
del ' carrer Major, presentava coricatures
d'artistes i politics, Finalment, amb En
Sucre anarem a raure a la Plaga de les
Torres, que és una meravella romantica
que prou haurien d'oprofitar els nostres
paisatgistes.

Pero la sorpresa nostra va ésser quan
en les quatre cortelleres de la fagana del
Teatre del Bosc, descobrirem quatre co-
res conegudes i esculpides per aquell
enyorat eéscultor que fa pocs anys ens va
deixar: Pau Gargollo. Peré, Jsabeu de qui
son aquells quatre rostres somrients que
descobrirem en la facana del Bosc?...
iiPrepareu-vos i emmudireu d'alegriall...
Les cares esculpides sén les dels magni-
fics pintors Isidre Monell, Pau Picasso,
Xavier Mogués, aixi com la de Iescultor
Pau Gargallo. Indubtablement tres pintors
i un escultor famosos i incorporats en efi-
gie al faomosissim historial de |"admirable
ex-vila de Gracia, Rafael MORAGAS

~regencia de la nacié, i just aleshores neizia

Vinfant Alfons, el que estava destinat a
continuar la dinastia amb el nom d'Al
fons XIII. La politica madrilenya era un gar-
buix de males passions i d'intrigues; la reina
era una estrangera, wexperta el mateiz per
a governar un poble tan malalt com Pespa-
nyol que per a governar-ne qualsevol alire:
era massa jove i d'altra banda tenia poques
simpaties en el pais. ¢Qué es podia esperar
d'aquell infant, el futur rei. de totes les Es.
panyes, st el seu pare s'havia manifestat tan
poca cosa 1 més aviat havia actuat calamito-
sament? Es produi, doncs, una agitacié po-
litica de caire republicd, un moviment d'im-
paciencia que semblava desconfiar dels anys
de minoritat del vei i més encarg dels anys
pr:'rsteﬁnrs; els republicans temien, i ja hem
vist amb quanta de rad, de perdre divuit
anys en espera de ladveniment d'un rei
gemal 1 sant, de perdre’ls en perjudici de la
nacié s en benefici d’una monarquia demos-
trada cada dia més nefasta. Feu la llista
dels desastres, de les minves 1 de les ver-
gonyes que aquesta desventurada nacid so-
fri durant el regnat de Maria Cristina i del
seu fill, ¢ diguen si aquells republicans no
eren uns bons sntuitius,

Nosaltres no podem pas advocar per uns
militars que es subléven politicament contra
el govern legal, ni que ho facin a favor
dels nostres ideals; ni que ens wveiéssim
obligats a acceptar llur concurs. Es princips
d’autonitat que els militars no han de barre-
jar-se en politica i menys encara gue no
han de fer armes contra un govern com
aquell que, si no era ben legal, el pais ac-
ceptava com un mal menor després de mals
enormes. Aquells militars tingueren el des-
encert, com els militars del 19 de juliol,
de no comptar amb 'entusiasme del poble
1 de riscar massa notoniament una dervota,
Perd, un cop exposades aquestes salvetats;
hem de convenir que Villacampa i els seus
companys d'aventura eren dels nostres, 3
even ‘probablement més abnegadament re-
publicans que nosaltres, ho eréen segura-
ment més a precars, més esbojarradament:
s Vesbojarrament en aquestes giiestions
és una wvwtut excelsa. Villacampa fou un
precursor de Pepopeia actual, fou un ms-
litar més patriota que tots els altres que
en la legalitat rondaven els Ministeris a la
tercaga d'ascensos 5 favors, un militar molt
mes digne que les contemporanies ¢ succes-
sives promocions, actives nomeés en la feina
de debihtar les acaddmies wmilitars, relazar
la disciplinag i preparar les vergonyes i els
desastres que han portat Espanya a l'actual
guerra civil, que I'han imposada i que I'han
servida després a la taulg dels estrangers
voragos. Manuel Villacampa i els conjurats
que el seguiren mereixen bé un record: #o
mereizen pas I'oblit en que els tenim, Si
Hur gest sempre hauria hagut d’ésser ve-
memorat amb agraiment per tots els repu-
blicans espanyols, actualment, en el fori
de la tempesta congnada pel feixisme i
prevista per aguells. esbojarrats patriotes,
hauria d'ésser cada any un motiu de me-
ditacid i d'homenatge.

Joan SACS
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FRANCESC SOLER | ROVIROSA

Cansat, a finals del segle passat, el po-
ble barceloni de tanta guerra civil i de
tantes revolucions, arriba un moment en
qué, al bell mig de la tronquillitat reco-
brada, es desensopeix i sent la necessitat
d'amplificar la seva vida espiritual, Es
gleshores quan |'octivitat de tants artis-
tes com Ffloriren en aquell temps es fa ne-
cessaria, i quan l'art de Francesc Soler i
Rovirosa troba el terreny adobat per a
donar forma tangible o les seves brillants
iniciatives,

En Soler gaudi en vide d'una populari-
tot ben merescuda. Caoda obra seva era
acollida amb una ovacié, emb tot i que
¢l piablie sabia que no tindria mai el goig
de veure’l sortir o les tavles. Aquells éxits
exterioritzats per uns “oh! oh!” infantils.
els porto gravats a la memoria, barrejats
amb les meves primeres impressions més
preades. El mestre escenograf fou una ins-
titucid barcelonina tan sélida com el Forn
de Sont Joume, per exemple. Mo hi havia
discussié possible: per a bones decoracions,
En Soler i Rovirosa,

—Encara recordo amb fruicid aquelles
tardes de dijous al Tivoli, on el senyor
Elies, “"En Masi” com li deia tothom, per
tal de tenir bona entrada trametia invi-
tocions grotuites als collegis. | la menu-

LB S
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RECORDANT FRANGESC SOLER I ROVIROSA

del qual es destacaven en la nit serenag
els majestuosos companars de la Seu,
aquell tros tipic de la Barceloneta, el pa-

lou de la reina de la Lluno, el tron de
Febus i el laboratori de la llum solar...

L'éxit de “De la terra al Sol” és el pre-
ludi de les representacions apotedsiques de
“Sohokeli” i el "Parthenope”, Aci, la fan-
tasia de Soler i Rovirosa bat a [|'unison
d'aquelles imaginacions infantils, avides
d’espectacles nous i ossedegades de sen-
sacions exdtiques. En “Parthenope”, Soler
presenta un repos de caravana en els sor-
rals del Sohara, un brillant ball final a la
gfuta blavenca de Proteu en el fons ver-
dés de I'Oced..., No obtingué menys éxit
"Sohokeli” amb les seves exuberants fan-
tasies indies,

Decorant grans espectacles, En Soler no
tenia rival. Tant en les comedies de ma-
gio, com en els balls "Clymenea” i “Clo-
rinda”. La seva poderosa imaginacié do-
nava un aspecte de realitot tan profund o
les seves composicions més fantastiques
que aquestes éren compreses per totes les
inteligéncies.

Quan Soler executava el decorat, jo
I'havia resolt en el “teatri” que es cons-
truioc a escala. Després, no calia sindé am-
pliar-lo. El més petit detall era anotat.
Els seus coloboradors no teniem altra
feina que executar al peu de la lletra I'o-
bra concebuda per ell. En la preparacié
d'oquesta, es veia més |'arquitecte que
I'escendgraf. Ja ho deia ell mateix en la
conferéncia que dona a [|"Ateneu [any
1893: “Lo base de I'estudi del pintor es-
cenograf ha d'ésser l'arquitectura, i tant
és aixi que he conegut i conec arquitectes
de talent que hourien estat i son excellents
pintors escenografs omb sols voler-ho és-
ser.”

Aquesta preparacié donava al seu art
un prestigi de cosa forta i duradora, que
no tenen avui les creacions escenografi-
ques, Honest artisticament fins a l'escri-
pol, durant lo seva vida no vo voler ad-
metre lo pintura sobre paper, que, per a
ell, era la mercantilitzacié i la ruina de
I'escenografia i pinta fins a I'ditim mo-
ment sobre fela.

Una prova que el seu art era obra d'un
pintor de debd és que |'admiracié del pu-
blic no sols s'exterioritzava davant les se-

atretes per la bonhomia d'En Soler, les
persones més heterogénies i pintoresques,
Per a tothom trobava el mot adequat.
Tots sortien de casa seva amb el somriu-
re als llavis, per tal com saobia sortejar
les situacions més compromeses amb sub-
terfugis subtilment enginyosos.

Un dia, un bon home el visita i li pre-
senta, tot cofoi, la seva noia, que, plena
d'emocié, li demana el seu parer sobre

d’En Soler, aprofitant la poca claror de
I'habitacié on guardavem els pots;, substi-
tuirem el negre per un blou de prissia,
No cal dir el rebombori que produi aquell
efecte de color inesperat en les sabates
del bon home,

Un altre dia, un noi, suggestionat pel
renom del mestre, vingué una temporada
per o aprendre, i entre els treballs que va
fer, seguint ol peu de la lletra les ins-

ta (pare i fill}, el dibuixant Eriz, princi-
pal  collaborador de Soler i Rovirosa, el
que fou catedratic de perspectiva de Llot-
jo, Calvo, una eminéncia en el seu ram,
que, juntament amb un altre escendgraf,
Casas — "Casetes” com li déiem —, eren
gls qui ojudaven el mestre haobitualment.

Quines cstones més felices haviem pas-
sat al costat de Soler | Rovirosa! El seu
caracter exponsiu no permetia una disci-

dalla hi acudia com un sol home. Quino
gentada! Quin batibull en els intermedis!
Quina emocié davant les trifulgues de
I'astréleg comte Matafoluga i el seu ne-
bot en el seu viatge a la Lluma i al Sol,
veient desfilar aquell terrat barceloni des

NEO-BARBARIE

Nit. Foscé a Ianima,
Moviment centripet. Follia.
Oh, negra economial

I, en l'ordre sentimental,
metabolisme animal;

'edi per enteléquia.
Ciéncia! Progrés!

Mo res!

No hi ha com la Balistica!
La Matematica?,

gens complicada,

fora Einstein!,

n'hi ha prou

amb la parabola.

6 o @

Ah, feixismel

Tu, ets la Mort.

Ets, "antitesi

de la Civilitzacio.

Ets, 'emblema del Dolor.
Ets, I'abséncia de Color.

Salvador FERRE TORRELLA

Ministerio de Cultura 2006

ves decoracions de gran espectacle, sind
també davant aquelles que sols s'imposa-
ven per lHur forca coloristica i per les ex-
celéncies del dibuix. Tothom s’extasiava
davant ogquell telé curt del ball “Clorinda”,
Paisatge nocturn on brillava oamb imma-
culada bloncor marmoria I'estatua d'un
déu.

| davant les decoracions del “Falstaff”,
i l'interior de |''Osteria della Giarretiera”,
i el parc de Windsor, tot embolecallat d'am-
bient d'época i de romantica- bellesa.
Aquelles teles s'imposaven per si soles.
I Soler no hauria necessitat, per a fer-se
un nom, cap truc ni cap efecte mecanic
dels quals, quan volia, sabia servir-se
amb tanta malicia. |, si no, que ho diguin
les seves nombroses pensades, com aquella
del melodrama estrenat al MNovetats i hH-
tulat “Jenny”: la majestuosa plataforma
d'un castell anglés amb els seus murs amb
moviment descendent, tot i procurant oixi
la ilusié d'assistir a l‘evasié d'un persos
natge que des del fossar, arrapant-se a les
parets, puja fortalesa amunt, Molt espec-
taculars eren tombé lincendi de [‘opera
"Merd”, i el final del “Somse i Dalila”
amb I'impressionant enrunament del tem-

ple.
o R

El seu coracter agradable i senxzill el
feio simpatic a tothom, i avui encara tots
els que I'hem conegut no podem menys
de recordar-lo amb enyoranga.

El seu taller era, com és natural, visi-
tat per fotes les personalitats de V'época,
sobretot les més o menys relacionades amb
el teatre. Era també wun lloc on acudien,

SOLER 1 ROYIROS5A: «FANTASIA ESCENOGRAFICA> (189%)

una pintura seva del merit de la qual no
estava segura,

Veritable contlicte per a un home ama-
ble i galant! El seu "esprit” innat, pero,
destre a resoldre tota mena de situacions
enutjoses, li déna la solucio rapida, i,
mirant-se emb ulls amoroses lo composicié
eixida de tan belles mons, exclama: “Ye-
ritablement, no hi ha res a dirl”

Entre els visitants d'aquell taller,, pot-
ser un dels més pintorescos era un sub-
jecte gue anava a visitar Soler i Roviro-
sa periodicament, engegant-li invariable-
ment una poesia encomiastica fabricada
per ell, que després, tot formal, clavaya
amb xinxetes a la porta del despatx, adre-
cant-li, encara, de paroila, una altra ele-
gia llagrimosa que ccabava com tothom,
per poc maliciés que sigui, pot suposar.
Un dia el pobre home remata les seves
lamentacions emb aquests mots:

—| tot agixd m’ho fan a mi, que he
fet tants milers de versos...

—Home, home, i qui els hi feia fer,
contesta En Soler,

Una altra vegada, un individu, tot ei-
xerit, tot rinxolat, emb posat de barber
endiumenjat, entra al taller demanant pel
mestre:

—En qué podria servir-lo, li pregunta
En Soler.

| Valtre, fi i cerimonios:

—Vosté no tindra 'honor de conéixer-
me. Séc el dourador.

Hi anava també un pobre home presu-
mit que dissimulava els estralls del seu
calcat amb color negre que treia cada dia
del taller. | nosaltres, aleshores ajudants

SOLER 1 ROVIROSA: «CLORINDA» (1880)

truccions del mestre, que ho volia tot ben
concretat, n'hi havio un gque representova
un capitell corinti, Tant ho apura, que
passaren un dia i un altre dia, una set-
mana, i una altra setmana, i und altra, i
el noi no es movia del lloc. Tots estavem
esverats... | el mestre, anant d'aci i d'alla
amb la feina, no en feia cas. Perd un dia
sc n‘adona, i alarmot per [‘estat hipnotic
del noi, li llanca entre cap i coll, i en cos-
tella, un

—"10la, corintio!”
tan estrepitos, que el pobre noi desopare-
gué, tot escorregut, per no tornar mai més,

No cal dir que per aquell taller desfi-
laren veritables notabilitats. Entre els pin-
tors escenogrofs, Yilumara, Junyent, Alar-
ma, Brunet, els excellents artistes Labar-

plina severa. Ell tot s'ho prenia bé. | la
veritat és que no podia viure sense oquella
alegria de bona llei.

Entusiosta del seu ort, tenio una pile
de projectes, entre ells la creacié d'um
museu descenogrofia. Era molt donat o
enaltir els seus companys de mérit, morts
i vius, i oixd fa encora més justo la glori-
ficacio de Francesc Soler i Rovirosa com
o generador, no tan sols de les personali-
tats més rellevants de lart escenografic
catala, siné també de l'art decoratiu, des-
vetllant el gust per la sumptuositat i es-
sent un precursor de l‘ornamentacié mo-
derna en els estotges ciutadans i estobli-
ments publics barcelonins,

Joaquim BAS 1 GICH

Revista? «Verves és més aviat una série
d’albums on lactual § Uinactual, 1'hermétic
i el popular, el gue hi ha d’etern en lart 3
d'efimer en certes inicabives «montparnassia-
nesy € succeeixen en copiosos volums edi-
tats amb un pust perfecte 3 un respecte, base
tant rar avus dia, de les obres dels artistes
gracies @ la coneixénga dels mitjans de re-
producaid emprats.

«Werven té per objecte presentar l'art en
funcid de la vida de cada época, Excellent
fora de la qual Part no és més que reli-
quies. | aguests quaderns tanm rics de maté-
via espintual | de técnigues diverses son el
missatge veritablement usmversal de la crea-
ci0 artistica,

Antologia del pensament i de Vart que
permet de barrejar eficagment Giotto i Kan-
dinshi, Ucello 1 Bonnard, David i Picasso...
«Vierven és, evidentment, una antologia de
la fotografia on es presenten alternats la fan-
tasia de Blumenfield, la perspectiva de Rogi
André, el puizant realisme de Cartier, de
Brasses, l'academisme de Man Ray, efc. Es
per les folografies de «Verven que imagi-
nem Renoir g través les verdors de Colleties,
Van Gogh a Auvers, gue veiem Maillol en
el seuw harem de terra ¢ de marbre, Braque
i Bonnard en lur sobiud.

I si entre cinguanta  allres colaboradors
Paul Valéry tracta la giiestio del nu; s1 Mal
raux, després de Taine, Engels 1+ Marx ex-
posa la seva concepcid de la psicologia de
Vart, José Bergamin evoca el museu de les
Meravelles (el Prado) en un bell text tra-
duit per Jacqueline Cartier, 3 Dos Passos el
foc a Madnd.

Una aforfunada coincidéncia permel de
confrontar a Paris dues concepcions de la
fotografia: al «Chasseur d'Images« el realss-
me. de Panglés Bill Brandt; a la Galeria Paul
Magné, la poesia del francés Louss Fréon,

El primer mostra Londres de nit, no en
Vhalo dels fanals i per siluetes en la boira,
sind per interiors amb obrers, burgesos, in-
fants, lemants, fotografiats amb un sentit
sorprenent de la ventat i una intensitat d'e-
mocié gue és rarament possible de traduir.

CARNET DE LES ARTS

Tot aixo sense gota de pintoresc, sind amb
una simplicitat de visié & de lum, un afany
de la vida tal com ¢és, mobhidables,

Louis Fréon mostra el vell Paris a la ma-
nera dels herétics de la fotografia de 1g905-
1910, quan la gran moda era la miervencio
sobre la prova positiva en vistes de la cor-
reccio dels valors, de la simplificacio de les
masses, etc. Les fotografies molt acurades,
perd de walors souint imexactes, de Fréon
s'assemblen evidentment a litografies, a gra-
vats, com la falsa fusta dels pntors de pa-
vets s'assembla a la fusta de debd, Pero
aquestes fotografies no ens procuren mai el
xo¢ que dona sempre la simple prova de
bromur, tirada sense trucatge, el clixé ho-
nest d'un fotdgraf que ha sabut veure, L'e-

ducacio dels fotografs depén de la compren-|.

$16 de les exposicions de Bill Brandt i de
Lowts Fréon,

En el numero de juny de la gran revista
francesa, «L'amour de I'artv, el famds es-
criptor de «Théorisv, Mauvice Denis, cele-
bra Pautodidacite Poussin, la iversemblan-
¢an de Poussin, i confessa que la regularitat
dels tipus de Poussin ens avorreix com la re-
gularitat de l'alexandri, Perd, escriu, «...els
nostyes estudss del natural, sén periodisme.
Els herois de Corneille 1 de Poussin, sén epo-
peian. I Maurice Dewnis, fent allusié a lart
del nostre temps, al vetorn a Vassumpte, a
les preocupacions intelectuals dels joves pin-
tors, afegeix: uwAquest empobriment de la
pintura es presentava sota les aparvences de
la pwntura pura.» Tot aizd és possible, perd
quants pimtors, per generacio, fenen dret a
Passumpte? M. Denis ho sap millor que
ningth § ningt no creurd mai que ell hagi re-
negat la seva fdrmula célebre que és la de-
finicié exacta de assumpte pictdric, Pinic
que combta: wAbans d’'ésser un cavall de
batalla, una dona nua o un objecte qualse-
vol, una pintura és essencialment una su-
perficie plana, coberta de colors reunits en
un cerl ordre.»

En el mateiz ndmero de oL'amour de
Partn: Erunn Blumenfeld, Marie Dormoy
+ André Montaigne.
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—Podeu donar-li tot el que vulgui, A
la fi | al cop ja no té cura.

|, brandant. el cap, el metge pujd al seu
cotxe diminut i embraga, Llogrimejant, la
dona pregunta;

—JPerd vosté creu que encara té vida
per uns dies?

—Amb prou feines si en té per aquesta
nit. -
—Només per aguesta nit? Déu meu!
Un home tan fort! Qui ho havia de dir...
—exclama Assumpta,

L'automobil del metge s'allunyd cami-
nol amunt, a l'encontre de la carreterg,
amb un soroll de motor forcat que |'eco
repetia com una ranera de moribund,

La dona entrd a la masia amb la vista
baixa, tota cavillosa. En ésser al mig de
I‘entrada espaiosa i fresca, amb el sostre
guarnit de cepades panotxes, crida;

—Quitéria!

Una veu respongué, penombra endintre.

—Qué voleu, mare?

Una mossa pigada, bruta i despentina-
da, sorti de darrera la porta del celler,
d'on eixia una forta olor de reumdatic i
de solatge. De seguit pregunta:

—Qué ha dit, el metge?

~—Doncs que probablement el teu oncle
no. passara d'aquesta nit,

Impassible, la noia es perdé de nou en
la penombra del celler i la mare puja els
graons esmolats de |'escala, recalcant a la
cuixa, a cada flexié del genoll, les seves
mans plenes d'éczema o de segd sec de la
calderada de les gallines.

x & &

—Quina garneu, aquest oncle Ton! —
havia dit algd —. Ha corregut la Seca |
la Meca.

En efecte. Als quinze anys, fugi de casa
seva perqué el seu pare |i pegova massa,
tal com es fa amb un gos que es vol
gllunyar. Havia fet tots els oficis i ero
stlid eom un pellanc de roca. D'atrevit
n'havia estat amb les dones i amb el vi.
Filosof, no s'ocupava gaire dels altres; no
per menyspreu, sind per costum.

Cop a la seixantena, cansat de voltar,
havia tornat al seu poble amb algun diner.
Males llenglies deien que |'havia trobat

al port de Cartagena, a la butxaca d'un
company de tripulacié, recollit escolat, en
un carrerany proper a una tavernota on
la nit anterior havien begut, si fa no fa,
com Ssempre.

Des que va marxar de casa seva, l'on-
cle Ton no s'havia inquietat mai per la

seva familia. S'hovie assabentat, per ca-
sualitat, sense gens d'emocid, de la mort
del seu pare; vell olcoholic de mala mena.
Tenia taribé una germana, [‘Assumpta,
la qual feia temps que no havia vist,
Quan |i parlaven d'ella, es limitava a res-

pondre:
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fagana.

seves porcellanes.

un zic la Xma moderna,

portaven de les terves exdtiques wvisitades.

¢ ha esguardat el poble.

mon dels rics 1 el de la miséna,

la seva familia dispersa per la vi

postes,

En la meva adolescéncia. enamorat d'exo-
tismes, vaig escriure versos amb temes xi-
nesos. En llegr, després, una antolopa de
poetes de Xina, vaig trobar gue, aparent-
ment, aguells meus versos d'adolescent eren
més wxinesosn que els dels auténtics autors
de Xna. Hi havia esgotal tots els elements
de decoracid; eren el triomf de la Xina de

Les antologies xineses em precisaren una
altra Xina, la Xina de la tradicic s del lle
gendant meravellds: una Xwma estancada,
amb el mateix visatge dels seus voris 1 de les

Em calgué una escriptora nord-americana,
Mys. Pearl Buch, ber a aconseguir conésxey

En recordar els meus versos d'adolescent,
tremolo davant de Pobra que segueix pro-
cediments semblants als meus, per molt
apuntalada que estigui aquesta obra pels ulls
i pel viatge. Pierre Loti, per exemple, poe-
titzador de la novella, mai no m'ha pogut
dir res més que sentiments de Pierre Loti,
decorats amb 'abundosa decoracié de bam-
bolina i tramoia que els seus esguards s’em-

Recordo que em vaig apropay a l'obra de
Pearl Buck amb un xic de desconfianga, Tot
el més que n'esperava era que fes el que
Buck ha fet més, moltissim més, del que
féu Hearn pel Japd: ha deizat la meravella

L'obra ximesa de Mrs. Pearl Buck: «la
Maren, ens posa en contacte amb els obrers
del camp xinés, i la figura de la mare creix,
¢reix, creix, entre wvides d'un matzucament
dolords i -entre destins trigics, Primer que
en André Malvauz, el comunista xinés ens
ha estat mostrat per lobra de la magnifica
escriptora nord-americana que ha passat a
Xina la seva imfantesa, que ha sofornat a
Xina ilargament, que estima Xina amb un
profund amor de coneixenga, 1 que és la
portantven de Xina q la seva patria. [ si per
Pearl Buck hem bpres contacte amb el mon
dels humils del camp xinés, també per aques-
ta autora conewxem les llwikes sodials, la
revolucid en les umversitats de [I'lmpen,
tornat Repiblica, 1 tota l'evolucié d'una
centuria: l'esperit militarista en la barreja
wnesa, la fermentacd de les cutals inter
nacionals, els dancings amb jazz, la vida de
les generacions velles 3 noves, des dels man-
darins a les cortesanes; el mdn dels tradi-
cionals, el dels comerciants s+ la banca; el

«La Terra Xinesa», de Pearl Buck, és una
obra que deixa una impressid snesborrable.
Es molt més extensa que «La Maren, perd
les figures centrals de I'obrva, des del pro-
pietars Wang-Lung als seus fills, escampats
dintre les mhiltiples dehivitats de la wvida
zinesa, tenenla mateixa puivanga de reali-
tat que té la figura de la pagesa que wveu
els seus conreus devastats per les d‘; gUEs §

, ferma
ella en la terra, puntal de la llar, dona co-
neixedora d'liverns & d'estius, d’aurores i

Hi ha altres obres notabilissimes en la
bundosa produccid xinesa de Pearl Buch:

L A

«La primera dona de Yudnr; «Vent de

" VEst, vent de 'Oestn; «Nénhin, Universi-

tatn; «Europeus a Xina», etc. Un realisme
precis, ung anotacid, msnuciosament segura,
i un cop d'ull colpidor, ens fan conéixer
P'actual Xina com no ens la fan conéizer els
seus escriptors mateizos.

Tinc apuntat al marge d’una traduccid de
la novella:; «Vinss, de Lu-Sim, que Pestil
d’aquest autor zinés em recordava Vestl de
Sherword Anderson, Altres traduccions d'o-
bres xineses modernes, incloent-hi adhuc les
de Kou-Mo-Jo, cap de 'escola proletana xi-
nesa, director a Xina de la propaganda co-
munista i autor de drames politics mpres-
stonants, m’ha fet presents les relacions k-
teraries que la Xina d'avii té amb les obres
xineses d'ahir, tals com aquella novella d’au-
tor xineés desconegut que es rotula: «Flors
de maig dintre d'un wvas d'or». Només Pearl
Buck, sola, sense rels xineses, m'ha presen-
tar la Xina realista, viva, que a mi em sem-
bla trobar' en els luitadors zinesos, en els
seus patriotes, en els seus hevos, en els seus
martirs, la Xina barrejada | multifacia, perd
amb un sohd 1 impenetrable sentit nacional
ZINEs.,

Avui, en recordar els meus poemes wxi-
nesosy d'infantesa, em passa al revés del que
em va passar en rellegirdos s comparar-los
amb els poemes xinesos auténtics. Avui, i
les poesies xineses arranjades per Josep Car-
ner, i l'aplec que Frang Toussamt fa en
wLa Flute de Jade», ni les antologies xmeses
de Nung-Nien Hsu, ni les «The Short Sto-
ries of Chinav, gue publica periodicament
V'edicié internacional del «Radbook Maga-
zinen, ni les traduccions d'autors zinesos no-
vissims gue conec: «Una noia de wiriut -
flexiblen, de Yang-Nang, ni «Ciutats, de Ye-
Chaokun, etc., m'han donat una impressid
tan viva de Xina — parlo per mi — com les
obres de I'escriptora nord-americana wistress
Pearl Buck.

A L'ALFONS MASERES

Per fi t’has emportat el premi dels novel-
listes ¢ corona la teva fervovosa carvera d’'és-
criptor un premi oficial,

No dic que era hova perqué, els que wvi-
vim lluny de penyes 1 d'interessos apunta-
lats, fa molt de temps que sabem que I'Al-
fons Maseres és un dels nostres més solids
prestigis literans 1, per tant, un que no ne-
cessita gue b donin patents de bo: ho és,
malgrat no les hi donin.

Crec gue una vegada, amb moliu d’haver-
te escamotejat un premi, jo vaig Hangar la
idea de fer-te un homenatge. No t'espan.
tis; no tornaré a langar-la. Tu, aleshores,
en temps més bropicis, em wvas fer dir gue
et deixéssim tranquil. Vg obeir, no cercant
ecos que responguessin a la meva crida.
L'encarregat de trametre'm: la teva objec-
cid fou Joaguim Biosca. L'esmento perqué sé
com hauria estat wontent del teu triomf.
Quin gran amic i quin gran entusiasta del
teu art fou Joaquim Bioscal

Per qué escric aquests mots i te'ls adrego?
Perqué 'també estic confent com Joaguim
Biosca ho estaria, Ho estic, malgrat riure'm

de les consagracions. oficials i de tot aixd lloe
brec que s'esdevé en els Jurats de premis,
quan aquests Jurats no defensen res més que
interessos de grup. Ho estic perqué, per fi,
ha arribat el que havia d’haver arribat molt
avans: el reconeixement — diguem-ne ofi-
cral — del teu valor, sense que calgués als
amics agrupar-se vora teu per cndar, cer-
cant homenatjar-te, la fe que temm en la
teva obra 1 la injusticia que I'ha embolcalla-
da. Amb tu ha passat el que havia de pas-
sar, poc a poquet, mxo si, entre entrebancs,
aizd si. Perd ara se't pot dir que has gua-
nyat el premi dels novellistes, no gue t'han
donat el premi dels novellistes, com ha es-
devingut amb molts de premis. moltissimes
vegades: premis donats, no premms guanyats,

Es molt probable que avui, gricies a la con-
sagracid oficial, algih descobreixi que ets un
gran conlista. Els teus volums: wContes fa
tidicsn, uSeize contess 1 uContes a latzars,
no It ho havién pogut dir. També és pro-
bable que algd llegeixi: «oL'eéstudiant de
Cerveras; aquesta extraordinaria: «Una vi-
da obscurav, de la meva predileccid; «El
Retornn; «La fi d’un idillin ¢ «Fets i parau-
les de Mestre Blas Martin; o«L'arbre del bé i
del mals, I'obra premiada, etc., 5 trobi que
fas molt bé la novella, Hi ha els qui neces-
siten les patents, com ht ha els qua les regate-
gen. El teu triomf pot esperonar els uns i en-
grilloner els altres. Perd, entre aguests dos
sectors existim els qus valovitzem la teva pro-
duccié abundosa 1 et posem com exemple
de literat conscient de la seva mmssio: de-
namorat de 'art; d’home de vocacié abso-
Iuta 1+ d’honradesa Ltevdrvia també absoluta:
model d'amics 1 de patriotes, model també
de treballador ferm. Anys 1 més anys el re-
buig mteressat de penyes ha besat damunt
teu; temps 3 més temps els vexcelsos apun-
talatsy t'han esguardat amb marcada indi-
feréncia. Tu no has pas defallit. 1 reva la
novella ha aparegut el poema, i rera el poe.
ma el llsbre de contes, 1 rera el libre de con-
tes Vobva de teatre, 1 vera Vobra de teatre
Vestuds biografic o la traduccid, fins arribar
@ una forta produccié abundantissima no pas
assolida Planerament, sind escrita 1 editada
amb feixuc esforc. Els qui et coneizem
d’anys, som els que amb més forga podem
admirar la teva luita,

[ 3@ ho he dit tot. Per fi t'han donat el

prems dels novellistes catalans en ung wvo-

tacid que és de les de poca graponeria i que
més exclouen la martngala 1 la penya.
T'he dit que n'estava content i t'envio

aquests. mots perqué en vesti comstincia, El

tew exemple diw als lhustadors, als entreban.
cats, als qui representen la part oposada dels
que, sigui amb la situacié que sigui, sén els
eterns mangonejadors, que, malgrat obsta-
cles, cabales, apuntalaments 3 ajudes mu-
tues, el que lluita i té forga per triomfar, ve

un dia que triomfa. Es el cas teu. T’han
obligat al dificil. No has pas defugit Vobli-
gacio. Si Vhaguessin obert el cami facl, és

molt probable que la teva obra whagués

sortit estovada. Ara ens la dones bullint es-
forg, superant afadics, enfortida per la lui-
ta. I Ia clavor del triomf dificil, guanyat a
pols, la banya total: plena i robusta.

Ramon VINYES

—MNo sé qué se n'ha fet. Quan no es
preocupa de mi, és que no em necessita.

(= TN -]

Un migdia s'atura davant de casa seva
un carrot tirat per una mula. L'oncle Ton
s'estranya d'oquella visita inesperada,

Dues dones saltaren del vehicle i, la
més vella, lloangant-se als seus bragos, ex-
clama;

—Qué no em coneixes? S6c la teva
germana.

Esverat, ell intenta lliurar-se d'aguell
assalt, perd la seva germana no el deixa-
va. |, bo i abragant-lo, ella li contava
la seva historia .amb una increible wvolu-
bilitat.

...No la coneixia? Doncs era ben bé
ella, |'Assumpta, en carn i os. Esta clar,
que havien passat molts anys... S'havia
casat amb un bon xicot, ferrer d'ofici. Ha-
vien viscut molt felicos, perd quedd vidua
al cap de poc, amb una nena per man-
tenir.

—Abraga el teu oncle Ton, noig —
féu ella clavant una empenta o lo seva
filla, que els mirava com un enze.

| la noia es penja, taupera, al coll del
seu oncle bo | acostant les galtes als seus
llavis.

La mare continua explicant la seva vi-
da, dient que un dia, en veure’s sola, ha-
via pensat en ell. |, informada del lloc on
wivia, ‘havia cregut un deure anar-lo a
trobar de seguida, car comprenia que ell
necessitava d'ella per les feines de la ca-
sa, per tenir amorosament cura d'ell.

| girant-se cop el carrot, comenca o
descarregar les seves andromines. L'oncle
Ton la deixa fer, embalat, incapag d'opo-
sar-s'hi. | les dues dones entraren a lo
casa. :

| d’aquella casa ja no en varen sortir
mai més. De mica en mica, les intruses
es convertiren en mestresses, fent-ho anar
tot a llur grat, maules i tiraniques, Com
que no es baralloven mai amb ningd per
llur esperit d'hipocresia emprat en el troc-
te, |'opinié plblica els era favorable, Ad-
huc el vell se sentiag felicitat o cada mo-
ment per haver trobat dues dones actives,
abnegades, estalviadores, que tenien cu-
ra d'ell desinteressadoment. N'hi havia
tants que eren la presa dels estronys o que
finien llurs dies en el més sérdid abandcl..,

El vell Ton contestava a tots aquests
compliments amb_monosiHabs o, cosa meés
fregiient, amb un somriure ‘ironic. Perd
en el fons del seu cor hi bullia una rabio
intensa, continguda, contra la germana |

la neboda que se li havien ficat o cosa

per amargar-li -els @nys que” li quedaven
de vida. ’

Llur abnegacié? Que no el fessin riure.
Ja sobia qué eren llurs falses atencions!
Hovien sentit dir que fenia un reconet
i havien caigut damunt seu com corbs da-
munt d'una carronya.

Perd al seu cervell s'hi tramova quel-
com que el feia somriure després de cada
enrabiada que tenia, Ja sabrien com les
gastava, el garmeu de l'oncle Ton!

R

| ara se li apropava |'hora de la mort.
Damunt del coixi s'hi destacava la seva
testa marcada amb |‘empremta fatal. Hi
havia anat el rector a complir els ritus de
consuetud, amb aquella parsiménia i in-
diferéncia de I'home per al qual la vida no
s més que un passatge. En un recd, les
dues intruses, restaven callades, esperant,
despres d'haver-se atipat bé per sopar.
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L'oncle Ton estava immébil, La seva
boca, entrecberta, deixava escapar un
bleix irregular. El seu rostre es descoloria
per moments, per bé que ell no perdia
coneixement, A vegades, a través de |es
seves parpelles tancades, el vell fixava una
mirada damunt la seva germana, | aquies-
ta mirada es carregava—cosa estranyao—,
no de rabla, sind d'ironia, com sl en aque-
lla hora suprema el pobre moribund pre-
parés una facéciao, :

o W

—Entrin, entrin,

Enfeinat, el senyor Llorae, el nnturlf,
remenava papers i més papers. Amb uh
gest, indica dos seients, \

—Dispensin un moment; torno de se-
guida,

Desaparegué del despatx 1 les dues do-
nes restaren soles, cohibides pel respecte
que imposava aquella habitaciéd, El notari
els opareixia com un ésser d'una esséncla
superior; una mena de déu encarregat de
presidir els actes: més importants de la
vida,

Assegudes a lo punta del seient no s'a-
trevien a moure's, contemplant |a porta
per la qual havia descparegut el noiari
que, en torhor, s'assegué, solemnial. Des-
prés, calont-se les ulleres., digué:

—Aixi vosté és lo germaona d'Antoni
Maipreu, mort el dia 15 de juny...?

—5i, senyor,

—Doncs bé. La situaciéd és molt senzi-
lla. Aquest senyor va lliurar-me, abans de
morir, dues centes setanta cinc pessetes,
amb' trenta cinc, céntims, per a pagar les
despeses del seu enterrament,

Un llamp, caigut als peus de les dues
dones, no els hauria sorprés tant,

Murmuraren:

—Dues centes setanta-cinc pessetes...

—Amb trenta-cinc céntims — afegi el
notari,

—Pero... senyor! — digué la mare —.
Aixd no és possible. El meu, germa havia
fet economies..,

| s'agitava entre els bracos del seienf,
.amb les llagrimes als ulls, a punt d‘escla-
rar.

El notari digué:

—Ja ho sé, jo; perd les seves econo-
mies han estat deixades a I'hospital de la
vila, com també la casa.

Hi hagué un silenci. Les dues dones es
miraren, aterrades. Després d'un sospir,
I"Assumpta exclamd:

—I| no podem reclamar res?

—En absolut.

Aleshores la vella explota:

—Quin mal home! Després del que hem
fet per ell! Deixar-nos aixi! ¢Qué hauria
estat, de lo seva vellesa, sense nosaltres?
Déu meu! Poca vergonya!

El notari resta impassible. Un llarg mi=
nisteri I'havia curtit contra totes les quei=
xes de les animes egoistes.

Per fi la vella calld i, agafant el cis-

tell, bo i odegant-se o la noig, exclamg,
cancentrada:
- 'r—f“_wﬁ..&nnem, que aquf no hi ha res
a fer,

Altives, sortiren sense acomiadar-se,

L'aire fresc del correr els féu molt
de bé, car estaven enceses. No obstant,
opressaren &l pas de valent. Els semblava
.que ftota la vila estava assobentada del
desengany que acabaven de tenir, esguar-
dant-les els xafarders de darrera les per-
sianes, rient per sota el nas en veure-les
passar. Es morien de ganes de trobar-se o
casa seva i, amb el cap cot, indignades,
caminaven, caminaven..,

L

En passar per davant del cementiri del
poble, on reposava l'oncle Ton, cami de lo
masia, |'Assumpta es gira vers les seves
parets i exclama, folla de rabia, estirant el
puny clos: o

—Porc, més que porc! Me les pogaras!

Ferran CANYAMERES
(I"lusiracld de Marii Bas)
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PROLEGOMENS

La Universalifzacio de
la Liferafura Cafalana

A mesure que el moviment autdcton ca-
tala prenia consisténcia i ampliltud es vea
la necessitat smmediata s+ imperiosa d'am-
pliar, alhora, la nostra base en el terreny
de les activitats inteHectuals. Poesia 3 tea-
tre, novela i assaig, periodisme amb ezi-
ginicies é&ligues 1 estdtiques, geografia
historia, tot aixo a través dels nostres autors
esdevé, a la llarga, matersal per a smciar
la sociologia catalana. Estd clar que des del
punt de wista sociologic interéssa wo tan
sols I'obra especificament intellectual & teo-
vica, sino també alld que en el camp de les
activitats isocials 1 econdmiques determina
noves realitats ambientals 1+ es converteix
en nervs motor de tota renovacid juridica 1,
en sintess, legslatwa. La persisténcia del
costum estableix les lleis en el cos social. |
els afanys renovadors de les masses popu-
lars, quan sén rectament encamingls 3 diri-
gits  promouen les grans transformacions
que, a despst s al marge dels fets espec-
taculars, vuen ja de bell principi en la
consciencia de grans nuchs d'epimd, mmno-
vies selectes, si volew, gque no sols no ce-
deixen al meds ambient, siné que, al mateix
temps, arriben a neutralitzar els efectes de
les individualitats adotzenades i conformas-
tes 1 esdevenen l'eix del nou estat de coses.

* &

I quan a Vinterior del pais la vida ek
lectual va esdevenint densa s wmultiforme,
aleshoves és quan sentim la necessitat d'u-
wmiversalitzar la literatura mnacional amb la-
portacié a la llengua propia de les obres re-
bresentatives d'arren del mon,

Déiem en wuna altra auvinentesa, dque
aquesta incorporacié no pot fer-se ni ha de
fer-se d'una manera smprovisada, esporadi-
ca, sense un pla establert per endavant s
amb un criten de conjunt. I afegim avws
que allo gue ens sobra, si volem fer una
feina positiva, és lesperit sectars o dogma-
tic, que, ben sovint, a Catalunya ha neu-
tralitzat sntents wnobilissims de traduir a la
Uengua catalana obres de prestigi universal.
Les consideracions teoriques i d'ordre tac-
tic immediat ha portat ben sovint a les ve-
tallades, a les supressions deé paragrafs i co-

- meixem casos de voler suavitzar les tendén-
cies wdeologiques de Pautor, posant a la tra-
duccits anotacions que tot pretenent aclavir
conceptes 1 hdees, wlld que han fet veal
men €és pertorbar l'atencié 1 el sentit critic
del lector mitja, codccionatl per la — di-
guem-ne —, censura intellectual.

o & B

Aspirem a la wunsversabizacio de la bte-
ratura catalana a base d'excelents traduc-
cions 1 de notes aclaratories de caracter bio-
grafic i bibliografic. Perd geixem uls au-
tors V'abscluta responsabilitat moral, ol larg
del temps, . dlalld que snterpreten o diuen
a través del scu sentit estélic, &lic i de les
seves propies reaccions temperamentals § in--
teHectuals. Només amb un criters obert sera
tossible enriquir la biteratura catalana amb
noms prestigiosos. En el camp de la novel
la les sncorporacions son, ja avui, meritissi-
mes. Ens manca, perd, que allo que s’ha
fet en la novella catalana i en la poesia tam-
bé, es faci en l'obra filosofica, socioldgica
en lassaip técmic 1 cientific. I aixd és un
smperatiu categonic per als intellectuals pro-
fessionals catdlans que aspiren ber a un
periode de post-guerra produsr en llengua
catalana ¢ a través del nostre propi accent
donar a conéixer autors que en alives idio-
mes hispdnics ja  han wmerescut atencio
d'autors 1+ editors + que, per tant, al no
fer-ho aci, ens crea un estat d'inferiontat
¥ un endarreniment per a assegurar ja per-
sistencia d'un nucli d'escriptors liurats tini-
cament, exclusivament a la feina literdria 1,
per tant, en condicions millors per a donar
& la hteratura catalana 1+ a la produccid in-
tellectual tota, el to de normalitat 5 de mo-
dermitat que ki sén necessarvies per a mun-
temir l'atencié d'un  public  espiritualment
fidel 1 amb la mazima capacitat adquisitiva.

F. 5. FORNER

Carnel de les Lletres

El ntimero de juny de «Communes: En
el ntimero d'aquesta revista arnbat darrera-
ment, Henry de Montherlant, en un article
titulat o«Monsieur Courbet Dawid, Membre
de Plnstitutn, escriu una satira, aspra i di-
vertida a la vegada, dels medis colomals i
literarvis i explica com, per odi a la realitat,
un filoleg arabitzant, membre de l'«Acadeé-
smia d’Inscripcions i Belles Lletres» arriba a
liurar-se a les pitjors baixeses, a les trai-
cions més odioses a Pesperit, al servei del
qual pretén d'haver consagrat la seva vida.
. En el mateix ntimero i al costat d'aquest
personatge menyspreable, dibuizat amb un
gran relleu per Pautor del «Bestiaires, en
un contrast simbdlic, trobem el retrat de
Gorki, als trenta anys, que es despren, vi-
vent 1 auténtic, d'una seleccid de cartes a
Txecov. Al llarg d’aquestes lletres Gorki es
descriu en tota la seva espontaneitat, amb la
seva fuga jovenivola, la seva esquerpena 3
els seus impulsos de generositat total.

«Commune» presenta també una narracié
de Renaud de Jouvenel, d'una sobnetat
emocionant; una série de poemes trasbalsa-
| dors de Pablo Neruda, el poeta xilé, sobre
el martin del nosire poble 1+ un documentat
estudi en el gual Vigé-Langevin exposa la
seva tesi sobre la influéncia del progrés de
la técnica en la desaparicid de les antigues
cangons de treball. Trobem, encara, en el
mateix fascicle, una cromica dedicada al dar-
rer lhibre de Georges Bermanasg s Ara-
gon subratlla en aguest article, Tins a qun
punt els esdevemments d'Espanya =en loc
de dividir els francesos, és a dir, aguells
gue no pensen a lhurar llur pais a Vesiran-
ger, els ha fet descobmir la umtat francesas.

' F_ft:} Ministerio de Cultura 2006
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THEODOR

"Erom milkless milk — to silkless silk
— we are growing accustomed — to soul-
less souls” (“De la llet sense llet — a la
seda sense seda — hem anat acostumant-
nos — a les dnimes sense amima”), diu
una cancé negra. Theodor Dreiser va de
dret contra aquest buit de l'‘énima nord-
americona, La seva obra esta formada per
una série de variacions sobre un tema au-
tobiografic: la histdria — repetida incan-
sablemente sense que mai no arribi a can-
gar-nos — d'un home honest i verog, pes-
simista i licid, perdut en un mén confis

bit" crea

verbial

idolatria del lu-
xe i la cursa del
dollar, amic del
nostre poble, au-
tor de la novella
“No passaran”,
traduida fa poc
a la nostra llen-

i enorme de corrupcio, de mentida i d'op- gua i del llibre
timisme. “The Flivver

Mordamérica, gegant amb caminadors. King” (una his-
Milles i milles. Milles i milions. Tot creix. taria de MNord-

Ameérica), que
C. A. Jordana ha
comentat amb
agudesa en el
darrer nimero
de "Catalans”:
el polemista H.
L. Menken, ani-
ma de la incon-
formista “Ameri-
can Mercury”,
amb les seves
facécies sardéni-

La vida es multiplica per cent. Tot creix,
menys I"home. Eficiéncio. Passa un Packard
— pura raga — conduit per Jones, pros-
per, amb cigar i gofes. Eficiéncia. ¢Qui és
qui? Agquesta inhibicié de I'home ionqui,
¢no és una part legitima de la seva he-
réncia histérica? L'any 1838 es sentia,
conscientment, inferior a la naturalesa- que
. 'envoltava. Estava sol, Fort amb la seva
Biblia. De I'any 1900 enga, es sent, en el
seu subconscient, inferior a la maquina eco-
nomico-social-moral que el té empreso-
nat. | esta sol, més sol que mai. Es be-

lluga, crida, s'agita, _ho pot deturar-se, ques; Frank
espantat del seu propi caos. Morris, que ha
Fins fa pocs anys, els Estats Units apa- transplantat @
reixien a la resta del mon com un pais mo- o el ols
dalic en el qual I'energic humana era em- 2
rel b métodes del na-
prada amb la maxima eficdcia, en el qual hirclisniel sice
a% ¥ : 2 H F 2
els homes fruien d'una llibertat inteligent peu;: Sherwood
_ > . i 5
i podien aspirar, sense altra mesura ni li Andorson: S

mitacié que llur propi esforg, a la jerar-
quio social gue corresponia a llur capaci-
tat. El rapid desenvolupament del caopita-
lisme ianqui havia produit el miratge de
la prosperitat indestructible d'aquell poble.

dels millors no-
velistes nord -
americans, autor
de "La rialla ne-

i &
Contribuia poderosament a la difusié d'a- 972, L en un
quest mite — més tard ha pogut compro- dels llocs més
gloriosos;, Theo-

var-se que ho era — l'existéncia d'una li-
teratura convencional, que amagava als
ulls dels propis emericans i al public dels
altres paises, la realitat auténtica de les
coses per a descriure’'n Unicament la super-
ficie brillant.

D‘un temps enca, pero, ha comencat a
descobrir-se tot alld gque hi hovia d'engo-
nyés i d'exagerat en la lloanca hiperbé-
lica d'aquesta prosperitat. Aixé ha estat
possible ardcies a l'obra poc menys que
herdica d’alguns escriptors nordamericans
— pocs, perd grans — que s'han rebellot
contra el servilisme literari que sanciona-
va la societat més barbara en la seva per-
fecci6 que hagi produit la historia !del
mon,

dor Dreiser; han
posat al nu en
llurs llibres, ve-
ritables revelacions

Sinclair Lewis, que amb el seu “Bab-
la figura,
de | ‘americéa mitja;
clair, revoltat i jrénic, fustigador impla-
cable d’una civilitzacié dominada per lo

el

o

=

i R

novellades,
d’una socictat que ens descriven, amb un
llenguatge franc i sincer i una temeritat
inaudita, com el régim de !'arbitrari, del
“bluff”, de la corrupcié i de la violéncia
homicida. | d‘altres encara, John dos Pas-
sos, O'Neill, entre els més coneguts, i al-
guns escriptors estrangers — Waldo Frank,
Keyserling — que han volgut endinsar-se
en els replecs més profunds de Fanima que
una civilitzacié epidérmica per bé que po-
derut_s*?, havia intentat debades — “soulless
souls” —edulteror. ., yeritables obres mestres de la vida trivial,

DREISER

o8 9

Theodor Dreiser, hoste avui de Baorce-
lona, és el novellista que ens ha donat,
emb més auddcia, una imatge integral de
la vida nordamericana. Masqué a Indiana

esdevinguda pro-
Upton Sin-
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I“any 1871, Té, per tant, setanta-set anys.
Malgrot la seva edat, es conserva cepat |
vigoros, Té l'aspecte robust i les seves es-
patlles amples, sota una corona de cabells
blancs, només s’encorben quan les portes
o el sostres s6n massa baixos per a la seva
alcada de tita. Després d’exercitar-se en
el periodisme, debuta en la literatura, vers
I'any 1900, emb dues novelles d'un gé-
nere desconegut fins aleshores als Estats
Units. Es titulaven Sister Carrie i Jennie
Gerhardt, i eren dos fragments de vida,

les tares

DE LA IRRACIONALITAT

La Roma pagana imperial i |'Església 'n:'u'réliv:a romana sén les
dues pre-figuracions de I'Europa del nostre temps: sén les dues
super-estructures anteriors que infongueren a Europa el seu sentit
d'universalitat.

En parlar de I'Església en els nostres dies, deixem sempre fora

de discussié la transcendéncia que tingué en el curs de la Histd-

ria: uns pefits nuclis dispersos (les primitives Esglésies) dins de la
societat antiga, atragueren, gbsorbiren, transformaren o adaptaren
segons els casos, tots els elements psicoldgics de la societat paga-
na; la unificacié interior del nou organisme hauria estat IMpPossi=
ble si no hagués anat modelant-se damunt de l'estructura politica
f{e I‘antiga Roma, revestint-se a la vegada del prestigi que l'an-
tiga Roma tenia daomunt els bdrbars. Aquesta gestacié que wva
durar segles va cristallitzar en aquell gran imperi espiritual | tem=-
poral que fou I'Església Catélica a I'Edat Mitiana.

De les tres grans cultures occidentals (Grécia, Roma i Catoli=
cisme) , nosaltres percebim amb més claredat la separacié entre el
mon pagd i el mén cristia; no obstent, aquells que estudien la for-
macio de les estructures politiques i espirituals de la societat hu-
mana, ens fan observar que entre el mén pagd i el cristia hi ha

continuacié i evolucié. De la mateixa manera que entre |'Edat .

Mitjano i I'Edat contemporania hi ha continuacié | evolucié en
les formes politiques i en les formes espirituals. L'evolucié de les
formes politiques és un procés ben visible que hom pot seguir pas
a pas fins als nostres dies; en canvi, I'evolucié de les formes espi-
rituals no han estat pes estudiades tan a fons — qui sap si degut
al prejudici de que el Catolicisme era una religié revelada ——
aquesta manca d'andlisi ens ha dut a molts errors i confusions que
sofrim a 'hora present.

Sempre que sorgeix un conflicte entre elements afiliats g |’Es-
glésia catdlica no hi ha dubte que al fons hi ha una confusié de-
guda a la manca d'andlisi de les transformacions que ha sofert |'es-
perit del catolicisme a través dels seus dogmes incommovibles i
dels seus signes simbdlics. Per exemple: entre un catdlic francés
i un catolic espanyol hi ha un abisme que per molts els semblara
incomprensible, Aquesta incompatibilitat de criteri va posar-se de
manifest darrerament amb la sorollosa polémica entre elements
facciosos i els escriptors catdlics francesos,

Qui tenia rad en aquella controvérsia? Doncs bé, us donarem
una resposta que de bell ontuvi us desconcertard. Eren els elements
facciosos que tenien rad, L'actitud del Vatica ho corrobora, i to-
lera dificilment la religiositat lliure, una mica difusa, sensible i
cordial, aquest anhel de re-cristianitzacé dels catdlics francesos.

Aquest tema és interessantissim i ens estranya que ningl entre
nosaltres no li hagi encara dedicat I'atencié que es mereix. Nos-
altres vam interessar-nos per aquest teme quan féu la seva apa-
ricid @ Paris, uns quants anys després de la guerra, aleshores que
en el mon literari va posar-se en voga el catolicisme, i seguirem
ana mica encuriosits aquelles manifestacions que si bé d’una part
eren mundanes i “snob”, d'oltra part tombé eren sinceres.

No cal dir que la politica recccionédria francesa va apoderar-se
d'equest moviment i va destruir-ne aquella part de sinceritat que
obligava al respecte.

Recordem com a detall unes certes creuades entre Cocteay i
Maritain en les quals la sinceritat del poeta (Coctegu) — since-
ritat amb si mateix — destaca incisiva, aguda, comparada amb |g
del filésof (Maritain).

Els escriptors francesos espiritualitzen moltes coses que en I'Es-
giésia son concretes i tenen molt més de temperals que d'espiri-
tuals, per tant un llorg contocte dels catdlics francesos omb els
catdlics espanyols de 'Espanya focciosa durd els escriptors fran-
cesos [fills de la Revolucid francesa, del “cientisme” i de l'intel-
lectualisme o sigui de l'evolucié de la consciéncia collectival o

conéixer la veritable fesomia de I'Església catdlica d’abans de la
Revolucié francesa (o sigui I'Església de la Contra-Reforma) que
ells no han fet altra cosa que idealitzar,

Ara nosaltres provarem de posar el problema en la seva base
mes profunda que és la millor manera de comprendre les contra-

~ diccions i les confusions de la superficie.

El ritme del desenrotllament histdric ofereix alternativament
‘dues fases: racionalisme | irracionalisme. A la cultura grega |
llatina (“logica”) va succeir la cultura cristiana (“alogica™: defi-
nicio de Keyserlingl. A la teologia de I'Edat Mitjana segueix
I'fhumanisme del Renaixement que ens dura fins els enciclopedis-

tes francesos del segle XVI111 i g le Revolucié francesa: aquesta ma-
-prfest‘ncirﬁ de: rccionalisme provoca la desviacié del Romanticisme
‘que va comencar com a moviment revolucionari i va acabar en

moviment reaccionari. De totes maneres el racionalisme va se-
guir endavant i en el segie X1X hi ha un veritable entusiasme per
a la ciéncia en el seu aspecte préctic que en sociologia produeix
‘el materialisme historic,

El' romanticisme va refugiar-se en la literatura i en les arts
|post-romanticisme, simbolisme, impressionisme, surrealisme que
‘també ofereixen la mateixa alternanca amb realisme, neo-classi-
cisme i cubismel. A l'endemd de lo Gran Guerra es manifesta o
lo vegada que un materialisme desenfrenat en els costums un
renaixement en el domini de |'esperit. Hi hagué qui va cnnfnhdre
aquest renaixement espiritual amb un retorn al Catolicisme.

El renaixement espiritual fou definitivament estudiat en el seu
veritable aspecte per Hermann de Keyserling (“El conocimiento
creador” i "Renacimients”) ,

Ens trobem per primera vegada que la cultura d’Occident ad-
met |’'home amb la seva personalitat completa: racional i irracio-
nal. Lo ciéncia psicelagica (la "psico-analisi” en particular) ha
demostrat amb arguments que l’irracionalisme pren part — en
igual © major part que la consciéncia: racionalisme — g |‘elabo-
racié dels nostres actes.

Freud, en estudiar el domini de “I'inconscient’ en tregué la
teoria de la sub-consciéncia. | Jung, en analitzar les manifesta-
cions de “l'inconscient” descobreix quelcom que va més enlla de
la consciéncia i que nosaltres cnomendrem la super-consciéncia

“L'inconscient” de I'home sembla com si estigués dividit entre 1..;,
sub-consciéncio i la super-consciéncia. La sub-consciéncia enclou
el:;:. instints primitius superats per la consciéncia i la SUper-cons-
ciéncia apareix com un més enlla de la consciéncia que es ma-
nifesta en els savis, en els inventors, en els artistes, i d’una ma-
nera intermitent en totes les persones. :

De la super-consciéncia els catdlics i els protestants en
“gracia divina”; els mistics i els artistes, inspiracié; els inventors
les dones, i els pedagogs (referint-se al infants) intuicié La
super-consciéncia es confon amb espiritualitat, religiositat mis-
ticisme, visid profética, etc, i

La personalitat de ['home comprén la “consciéncia” ; “I"incons-
cient” (sub-consciencia i super-consciéncia) . Naturalment aue
en |'home no es donen aauestes divisions tan ben delimitades ;i]na
confoses i barrejodes entre elles. Per oquesta rad el Catolicisme
sostingué la creenca de la lluita entre Déu i el dimon; per a la

i6 de l'dnima de I'home per tal d'establir ung separacié
entre les manifestacions de la sub-conscigncia | de lo Super-cons-
ciéncia: les dues classificacions extremes sén els endimoniats j els
sants 0 iHuminots,

Lo ciéncig psicologica del nostre temps ha dut o la claror
molts problemes que fins aro eren de I'exclusiu domini del mister:
i de l'irrocionalisme. Lo consciéncia en esdevenir mes profunda
gixd és: quan nous coneixements del domini de I'esperit éntren 1:;
formar part de la consciénca, neix una nova concepcié de la Vida
i del Cosmos. Una nova concepcid de le Vida i del Cosmos és la
base d’'una nova cultura. Mariec CARRATALA

diuen

presentats sense ornamentacio s
retorica de cop mena. Deixem q:!':ﬁiiq “l
teix ens digui com foren acollides a s
tes obres.per la critica ianqui: e

“L'optimisme era, aleshores, |a doctri.
na oficial. Dissortadament, els meaus oS
mers passos en la vida veritable. m*u::lg: .
nyaren tot seguit la falsetat d'aquestq g
sicio. He vist, per exemple, que certs in
dividus podien guanyar milions sonse ﬁ-
res, mentre que d’aoltres eren amprg;“'“:
per quantitats irrisbries., He 1|.|"is|-ri:H,";‘.‘\\‘r mal’.
grat tota llur voluntat, homes de valug p,;
dien ésser vencuts: he vist també tota |; |
feblesa dels homes. Davant els meuys pri- |
mers llibres, la critica esdevingué furiosa
Fou un tolle general. La moda, com he -a-":,
era I'optimisme, el sentimentalisme | |q mn.:
ral victoriona. | el meus llibres eren rea.
listes, pessimistes, es refusaven tant g Ehe
tendrir-se com a portar un judici moral
Tractaven, simplement, d’ésser sincers. L,l;
critica d'aquell temps — avui tot Qixd ha
canviat d'una manera total — pp m’ho
perdond. Vaig ésser, haig de confessar-hy.
tan descoratjat per aquesta hostilitat ypi.
versal, que vaig deixar d’escriure durang
més de deu anys, presa d'una crisi terri-
ble de depressié nerviosa. Més d'un cop
vaig estar a punt de reventar de fam (&
per aixo que conec tan bé el que explicol)
fins que vaig aconseguir una collocacis g
casa d‘un publicista i vaig esdevenir, jo
mateix, editor.”

Fou aoleshores quan publica les seyes
obres més grans, les més transcendentqls:
The Financier o The Titan (1912), The
Genius (1915), a les quals seguiren "'An.
American Tregedy (1925) — la més fa-
mosa de totes—, alguns llibres autobig-
grafics: "A Book about myself” (1922)
Dawn (1931) i volums de contes i de ﬁut:
ges. Avui el vetera Dreiser, rehabilitat, &g
respectat @ América i célebre per tot el
mon. :

Encara que nordamericé de naixenca,
Theodor Dreiser és de descendéncia alg-
manya i, potser sigui aquest l|‘origen de
la precisi6 de la seva analisi psicologica
1 de la densitat del seu estil. Les obres
d’aquest autor estan escrites amb un rea-
lisme poderés, auster i mancat d'ironia; .r
tenen un estil sense enfarfecs, aspre i sql- |
vatge. Per la justesa inexorable de la seva L
observacio, per l'envergadura de les obres
i dels temes, Dreiser és una de les prime-
res figures de la literatura contemporania
i els seus llibres, admirats i valorats per
la critica, han estat traduits o la majoria
dels idiomes europeus. -

En ells es revela la influéncia de les es-
coles filosofigues més avancades. Rigoro-
sament objectiu i realista en el sentit més |
pur de la paraula, encara que admirador |
sincer de Zola (com ho és també, segons Ji
diu, de Rabelais, Balzac i Maupassant) i
creditor dels escriptors russos i ulqunji}ﬁ*:i%';} F
Dreiser no utilitza els seus llibres per o
la propaganda de cap doctrina. No Iﬂl'l'lﬂzﬂ:-}?-':""
ta els fets, els exposa, Es situa per da- r-::-‘”':.
munt del bé i del mal, Té la imparciclitat.
per norma i, per ékica, la veritat més“
tricta. Es per aixé que, en totes les seyves
obres, descriu facetes distintes de l'exis=
téncia amb un verisme implacable i seré.
Minuciosament, amb la maxima precisio,
ens mostra els seus personatges i encade-
na llurs actes, sense que mai no el veiem
intervenir per a desviar el curs de fllurs i
vides. Els personatges de Dreiser segueixen
llur desti, a través de ventures i de dissorts
— més dissorts que ventures — fins arri-
bar al triomf o al fracas finals, Malgrat
aquesta impassibilitat, les seves obres tenen
un profund contingut huma, perqué n’hi
ho prou amb pintar les coses tal com soén:
per tal que immediatament es faci palesa
I'absurditat i la ferotgia d'una societat ba- '
sada en el dret del més fort.

La novella, com ell la concebeix, par- ;
ticipa de l'estudi documentari, de Iassaiy =
psicologic, de la cronica escandalosg i del
quadro de costums, Breu, d'alld que s'ano-
mena, “un gran reportatge”. Res en aques~
tes enquestes voluminoses, no és un di- il
verfiment gratuit ni un pur joc desinteres-
saf, destinat a plaure els lectors., Dreiser
es limita o narrar, a donar-los les dades | °
els éssers vivents, sense retocs, alliberat, de
tot esperit proselitista, Es el lector el qui
ha de reflexionar i de concloure. Theodor
Dreiser, testimoni imparcial, fa honor en
les seves obres a la maxima famosa d’un
escriptor rus: “Pots no ésser poeta: estas
obligat, perd, a ésser ciutada”,
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Invitat per ['Associacié Internacional
d’Escriptors, Dreiser ha passat uns dies a
Paris i es troba ara a Barcelona, com a pri-
mera etapa del seu viatge per I'Espanya
republicana. En les seves declaracions a la
premsa diaria ha manifestat jo que com-
parteix les nestres idees i que, guan ré-
torni a América, dira allo que ha vist i
el que pensa. No volem altra cosa. Estem
tranquils i sequrs, forts en la nostra rao
i en el nostre dret. Un escriptor que s'ha
revoltat contra un americanisme obtds |
rapag, que ha declarat la seva aversio .
pels “métodes de la jungla”, ha de sentir X
repugnancia per les doctrines feixistes i
per llurs procediments.

En una conversa emb un colaobrador
de “Les Mouvelles Littéraires” que el vi-
sita als Estats Units, Dreiser digué: ¥

“Tota la qiiestié és aquesta: hi ha en=
tre els homes, forts i febles, i I'E‘Wl“‘i‘_‘ -
de la humanitat s‘opera tenint en compte ;
oquest fet. L'evolucié té les seves lieis §
els seus métodes. Doncs bé, és una giiesti
de gust: no em plauen els métodes de _I'
jungla. En tot cas, una cosa és necessd-
ria: estar sempre al costat de |'evolucio:
orientat sempre vers el futur. Ja en NG
prou amb aixd per a justificar cls meus
ulls la meva posicio politica.” _ _

No sabriem definir la missié de l'escrip=
tor d'avui d'una manera més concreta. u'_ .
cltre nom iHustre a afegir a lo lliste dels
que estan emb nosaltres: Theodor Dreisef-

Lluis MONTANYA
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:1. El _rﬂil'ﬂl de piane que, organitzat pel
. icsariot de Propagenda en homenatge
- ™ oarsonal del Ministeri de Defensa, dona

o Lo
i{;: L enge possat al Palau de la Masica

L

' -=ﬁyil:lund el prestigiés mestre Leopold Car-
i ~ dona, €S clogué amb un espectacle de

 dansa de qualitat excepcional, I’h_a tan ra-
5 qualitat, que el creiem murml:edur de
f._';;‘-&'i“nﬁfntl. Joan Magrinya, Maria Lluisa
'Jq%ﬁﬂué', i Trini Borrull en un mateix pro-
. .ma compost d'obres plenes d'interés.
" Joan Magrinya és un veritable instru-
. _ent de precisié. Un instrument de preci-
1 ":.i'iﬁ-umh anima. Els ressorts de la seva tée-
'_.-_:-i‘mm en efecte, I*é_t:nit;n . cc!nfplatis?in:ﬂ,
",'ﬁisﬂigiusu, han EEdE\FIHEU? invisibles, i I'e-
 moci6, vencut I'esfore, brilla en la perfec-
"dﬁ e la forma. Enamorat de l'escola del
- _an Cecchetti, el model més perfecte de
.',.;I.;_nlq_"‘f.ii-ﬂ nuhlﬂ_, el nostre densari cultiva la
. ’.-'L_'r ll!l nsa classica amb _i_'untu* seguretat com
~ poble harmonia. ES!‘I'II"Iﬂ intelectualment
gl cos huma en moviment 1 en repds. Plega
i maquina humana,

- la locomocié de la

il

J:;Lmhng, cursa, salt, als principis d’harmo-
nia calculada i a la Hei del nombre. Perd
. yiyifica aquests nuditat escolor, aquest
 gsquema inanimat, aquest mecanisme ri-
~ aid. El que en d’altres ballarins indotats
T sequedat geométrica i academisme en-
""§ﬁ'réui'nh en Magrinyd és art vivent, ple
 de gracia i d'espiritualitat.
"~ Al Palau, Maogrinya ens ha ofert unes
I igequidillas”, espécimen purissim de la
 donsa cléssica espanyola. Els mestres de
 ballet madrileny del segle passat &profi-
~ taren l'experiéncia dels altres paisos lla-
"~ tins | donaren un matis espanyol a l'es-
 colo franco-italiona. Aquest génere gai-
~ rebé ha desoparegut. Es massa dificil i cal,
F‘?!y a cultivar-lo, una preparacié que la
" majoria de dansarins octuals no tenen.
<2 Aorta V'Argentina, només dos catalans,
 Teresina i Magrinya, el cultiven actual-
- ment. Les “Seguidillas” d'aquest darrer,
~ pertonyents al classic espanyol més pur,

o

. @xecutades amb una lleugeresa sobrenaotu-
~ pal i una enlluernadora virtuositat de peus,
~ s6n, del comencament a la fi, un “Mor-
. ceau de bravoure” d'una brillantor en-
.~ grescadora, un ‘discurs portat del primer
% "-':; pas a l'Gltim amb una fluidesa, una sua-
. yitat i una continuitat impressionants,
~ Maria Lluisa Nogués és una deixebla
. de Joan Magrinya. Des de molt jovenetaq,
- :-'%gfi_?ﬁi.ﬂnnI‘ preparant lentoament i segura-
. ment, amb uno voluntat de ferro i una
- yocacio insubornable. | ara aquesta actuo-
Ay i6 al Palau ens autoritza a aofirmar que
| l'..,“ esta noieta és la millor dansarina clas-
~ sica que posseim. Per o Maria Lluisa No-
. gués el yocabulari i la sintaxis classics no
| fenen secrefs. Executa amb el somriure als
~ llavis les més sorprenents proeses ftécni-
- ques. L'hem vista o l'académia despatxar
'~ quoranta-cinc “fouettés” com aquell que

e
E

.l

no fa res. Perd la Mogués sap saturar de
'l ilitat aquesta gramatica de passes.
. %1 onciliar la virtuositat i "espiritualitat.
Lo seva técnica és d'un dibuix purissim,

" Pero no és una forma morta siné un llen-

. guatge vivent, Es ciéncia, si. Pero també
~ emocié. La “Nina mecanica” que ha pre-
. sentat al Paolau, sobre una composicié de
=K |Lmﬂnw. que té tot el candor de les peces
. de coixeta de musica, és una creacio fi-
nissima, treta omb una sensibilitat ex-
‘quisida. Una nina adorable, amarada d'in-
~ genu encis, els moviments rigids i meca-
~ nics de la qual son endolcits per la gra-
. cig. | interpretada sense gota de preciosis-
- me gratuit. Amb passos d'escola d'una
- simplicitat esquematica, d‘una composicié
~ clarissima, llegible fins i tot per ols no
‘iniciafs.
- De Trini Borrull ja n’hem parlat aqui.
~ Perd és tan bona arfista que no ens sap
~ greu insistir. Trini Borrull té el que no
3__?:.2;_!_'_!5“?: ni s'aprén, el que no es com-
- Pra ni es ven. Té el que porten als bragos,
: ~ols peus, al rostre, a tot el cos, els gita-
. Nos en néixer. L'esveltesa i la gallardia,
_ '-:lfg:puntunei'rut i la raca, la gracia i la sal,
-irlfﬂﬂsin’f electric i l'acudit intencionat i
Substanciés. Perd Trini Borrull, ultra tot
aixo, té també inteligéncia. Una intelli-
jﬁ!‘l.l‘-'iq molt clara que l'empeny a depurar
equest fons racial fet d'impetu i d'explo-
$io incontrolats. | es llivra cada dia @ un
lent i pacient treball d’eliminacié. Poleix,
simplifica, foragita el superflu i el pinto-
fésc... | els accidents van cedint lenta-
ment el pas a lessencial. | les octituds i
&ls moviments es van despullant suaument
de llur ganga, i, com la pedra preciosa
'ﬂﬁ’FﬂHE‘f’du de la part terrosa, van apa-
“_'.'lﬁl'll' nusos i descarnats, purs i simples,
““!_“ih a l'essencial, sense perdre, pero,
' 8Mocio inicial. Aquesta tasca insistent de
%F“'“ii aquestes ganes de controlar els
..HIH abundantissims dots naturals amb una
Yoluntar de perfeccié, fan que les danses
5 Tmu' Borrull comencin a tenir ja lo
E ﬂ'iﬂ_lﬂ i la serenitat de tot art madur i
l_ﬂ_!bhmut. Instint obscur i abstraccie li-
Sida, Trini Borrull té el foc de la balla-

?;]“-T— de la “bailaora” —i l'art de la
“Alarina. El seu flamenc fi és inigualat en
9questes latituds. .

ﬂuM Palau, Trini Borrull ha presentat “La
dﬂm del foc”, de Falla. Només “La dansa
ﬁufﬂﬁu de I'"Argentina ens havia emo-
del t :unt com aquesta, Aquesta “Dansa
fm:“ de lo Borrull és la més justa de
H"‘" i la més patética d'expressié que
™ ¥ist de molt temps enca, Es de balla-
S Perqué els seus possos dificilissims
& FXecutats amb un estil impecable, |
m 8ctriv, també. De gran actriu. Per-
- % e terror supersticiés que dicta al

.ﬁ'TI '_ﬂ convulsio frenética és traduit
o 'l Borrull amb una expressié dra-
. @ ftrasbolsadora, amb una intensitat

Stpressivg indescriptible.

-__—_ .

it ~Sclos” d'aquests tres protagonistes
o O %es3i6 del Palau, que acabem de co-
inp. % hon olternat amb “passes de dos”
pels mateixos artistes. Ma-

i loa Nogués han ballat el Vals de
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ESPECTACLES

EL DESTI

DEL TEATRE

UN PRESAGI D'ANTOINE

Un redactor del diari parisenc “L‘Ordre”
ha conversat amb Antoine sobre els des-
tins del Teatre, | Antoine, “sense pena,
sense . emocié” (sic), ha presagiat la
mort immediata de |'art escénic. El pe-
riodista no dissimula que l'afirmacié i
produeix estupor i angunia, | fa: "—¢gAixi,
Antoine, un dels mestres Iincontestables
de la “chose dramatique”, troba perfecta-
ment natural que el cinema s'apropii una
"Berenice”, un “Bajazet”, i les representi;
és a dir, someti aquestes obres mestres,
en les quals el moviment sembla per de-
finicid exclds, a una técnica mecanica?”’
| Antoine respon a la reflexié del seu in-
terlocutor: "—Per qué ne? Semblantment,
Guitry ha portat “Pasteur” al lleng, i Pag-
nol hi ha portat "Angéle”. Per exteriorit-
zar una emccio, un sentiment, una pas-
sid, per mitjd de vint ratlles en vers o en
prosa, calen les modulacions de la veu,
¢Es que en matéria de so el cinema no ha
assolit la perfeccié? Cal, @ més a meés, el
gest, el moviment fisic de l'actor en un
medi determinat, en el qual I'ombra i la
claror han d'ésser dosificades: el cinema
juga com vel amb la llum, com demad ju-
gara amb el color. La mimica, |‘expressid
que modelen el rostre de l'intérpret? El ci-
nema proposa en aquest cas tota la gama
dels plans! Per ultim, amplificant i co-
mentant el texi, aquest mateix cinema
pot, a voluntat, crear, suggerir, restituir
I‘atmosfera, el clima del lloc de |'accié...
Parlaveu dels classics? Shakespeare n’'és
un. ¢Podria sostenir algd que "El rei Lear”
o “Macbeth”, per exemple, no s‘acomoda-

rien al lleng?”
& % %

Maurras ha dit que el nom d'Antoine
equival a trenta anys de la histéria del
Teatre a Franga. Tanmateix és la perso-
nalitat teatral de més volum de Moliére
fins a nosaltres. Des del 1887 que funda
el "Théatre Libre”, d'on arrenca tota l'e-
volucié de l'escena francesa, i, per exten-
sid, la de les que sempre li han anat a
remole, fins el 1917 & 1918 (escrivim de
memorial, que hagué de deixar I’"Odedn”,
Antoine fou |‘orientador, I'esperd, el re-
novador de tots els teatres parisencs, que
hagueren de desprendre’s dels vicis, les
rutines i la pols de la tradicid, empesos per
l'exemple d'oquell home singular que ha-
via posat cafedra per a implantoer unes
idees i uns sistemes que eren el capgira-
ment de dos segles d’histéria gloriosa, Les

escenes més contraposades a les teories
d’Antoine hogueren de claudicar, tard o
d’hora. Moltes de les obres que ell havia
donat a conéixer enmig, no ja d'esgarips,
sind de frenétics escandols de pdblic | de
premsa, figuren avui en el repertori de la
"Comeédie Francaise”. Portats per ell en-
traren a Franca, i hi feren forat, Ibsen,
Bjornson, Hauptmann, Heijermans, Steind-
berg, Tourgéneff. Per "via Antoine” ens
n'arribaren a Barcelona tres o quatre dels
millors. | ara que hi som, no serd de més
remarcar que tots els neguits de renova-
cid sentits per grups dispersos de casa
nostra a les darreries del segle passat i
a les primeries del present, no foren altra
cosa que un estargit ple 'de bona voluntat
dels esforcos sobrehumans que Antoine
feia a Parls. Aci, doncs, l'exemple del
fundador del "Théatre Libre" també tin-
gué la seva repercusid. En molta menys
escala, és clar; perd potser per res més
gue per rad de proporcions,
(- B
Anteine, perd, no fou solament |'home

.del Teatre Lliure | del que després bateja

amb el seu nom, wvencent molts escripols
de consciéncia | de modéstia. Fou, encara
millor, 'auténtic “home de teatre”, si és
aue la férmula ha tingut alguna vegada
tot el seu sentit. Es a dir, era |'enamorat
enfervorit, obcecat, fidel, dé |'art drama-
tic, cdel qual tenia ‘el 'do i l'instint, fins
al punt que mai ne pogue resistir la temp-
tacié de muntar | fer conéixer una obra
interessant, vingués d'on vingués. Enca-
ra que per a muntar-la hagués d’empe-
nyorar la camisa. Per aqixo, després de
trenta anys de fer de c¢omic — de gran
cOmic , . de director | d'empresari, en
deixar |""Odéon"”, quan ja havia tombat la
cinquantena, es trobda pobre, arruinat, i
hagué d'acceptar, per poder viure, el lloc
de critic que li oferi un gran diari... Lloc
des del qual, com abans des de la seva
cadira de director, manté viu el seu fer-
vor per l'art la. mort del qual pronostica,
com qui res, indiferent, I'any que ell en
fa vuitanta...

o Ny

Hem fet aguesta petita excursié a tra-
vés de |la biografia densa, saturada, d'An-
dré Antoine, per donar tot el seu valor
a les declaracions que ha fet al redactor
de "L'Ordre”. Ell no és, no ha estat mai
un amargat, En els seus llibres de “Sou-
venirs” hi ha,' amb tota la seva transpa-

rencia, la seva dnima. Estem certs, doncs,
que tot alld que ha dit és l'expressié d'u-
na conviccié sentida sincerament, Diu, no-
més, allé que li suggereix |'estat actual
del teatre. | ho diu amb la senzillesa del
que esta sequr de la infallibilitat de la
seva profecia, Ho déna tant per fet, que
"ni s'entristeix ni s'emociona”, com un
home fort davant l'irreparable. Argumen-
to, només, en pro de lo seva tesi favo-
rable al cinema. | ho fg aixi, contestant
el seu interlccutor: "—¢/Parleu del "Cy-
rano”? Aquesta obra mestra és, en el seu
génere, com sabeu, un accident terciari
del Romanticisme... Mo es fa dues vega-
des un "Cyrcno”, Aixi i tot, cap obstocle
invencible no s'oposaria al concurs del
llenc.” | segueix un repds dels géneres
més diversos: “—Les comédies lleugeres
de De Fers i Caillavet? Els americans les
han provades amb un éxit molt humiliant
per al nostre amor propi i la nostra repu-
tacid de gent d'"esprit”. La “feérie"?
"Blanca MNeu | els Set Nans” és un triomf.
L'Epopeia? ¢No hem vist "La Kermesse
heroica” | “Tres llancers bengalis”? |

ol
"—Encara us n'esperen d'altres — se-
gueix presagiant Antoine, talment com si
la fatalitat |i prodws un goig —. Molt

aviat la radiotelevisié, serd comercialitzada
i us donard, a casa, les operes i les ope-
retes...” El periodista, astorat, pregunta:
"—VWVoleu dir, . mestre, que no restard ni
un teatre?” “—S5i; junt amb dues o tres
sales especialitzades, continuaran les sub-
vencionades, amb la condicié que hom no
les converteixi en "frigidaires” dels grans
cléssics. | ni una més. El Teatre no pot
escapar a les lleis que regeixen !"Univers:
certs organs indispensables (o que hom
suposa que ho sén) s'atrofien & moren...”

S

¢Quina transformacié deu haver-se ope-
rat en l'esperit d'Antcine durant els dar-
rers vint anys perqué pugui exhibir “sense
pena ni emocié” aquest panorama catas-
trofic? ¢MNo sera, millor, la persistent cons-
tatacié d'una minva constant de wvalors?
| aixd a Franga!

"B #

Oferim, “fora de Concurs”, aquest ater-
ridor averany als amics de “La Rambla”
que han obert una enquesta sobre el pre-
sent i el futur del teatre catala...

A A,

MANUEL ABRIL, O

‘Un diari; &k nostre diari de coda -dia.

Més o menys pagines: | ‘entre la literatu-
ra dels comunicats oficials, de la croénica
dels fets de la nostra guerra a la nacié |
a lestrangsr — | entre les notes de les
sancions justissimes imposades als quatre
brétols que s'aprofiten de la guerra per
a robar de la manera més inncble —, en
un recé de pagina, aquesta nota: “A Va-
lencia ha mert ‘escriptor Manuel Abril.
Tenia cinguanta-dos anys.” Res meés,
I, no cbstant, Manuel Abril mereixio
molt més. Manuel Abril ha estat un dels
escriptors castellans més dignes, més ho-
nestos, més pulcres, més purs, donant a
aquests gualificatius, és clar, una interpre-
tacio i un sentit que no hi déna la gent
frivola. L'obra de Manuel Abril té una
vertadera importancia, sind en quantitat
en qualitat. Manuel Abril ha escrit un vo-
lum de verses, “Hacia la ley lejana”, i ha
estrenat tres obres de teotre: "La princesa
que se chupcba el dede”, “Se desea un
huésped”, "El doctor Prometeo”, A més a
més ha esecrit alguns volums, molt intel-
ligents, molt aguts, de critica d'art.

“Hacia la ley lejana” es una obra que
fa pensar en el “Toi ed moi” de Pau Ge-
raldy. De “Toi et moi” ser n'han fet a
Franga, mes de cent selanta edicions. De
"Hacia la ley lejana” no crec que se n’ha-
ain fet dues i sén molt pocs els que re-
corden :amb profunda estima aquesta cbra.
Mo obstant, jo, sincerament, la crec su-
perior a l|'‘obra del poeta francés, sense
menysprear, naturalment, la del poeta fran-
cés. En els versos del poeta espanyol, de
I'auténtic i pur poeta cue fou Manuel
Abril, hi ha una veu més intima, un ac-
cent més profund, una passid | una ten-
dresa més entranyables. En el wvers del
poeta francés |"amor és un joc, una esgar-
rifanca a flor de pell. En els versos del
poeta espanvol l'amor é3 una passidé, un
batec calid i entranyable,

El teatre de Manuel Abril sén molts els
que no el coneixen, No tingué eéxit. No
tingué, sobretot, un éxit de pablic com

==

“Les Silfides”. Dissimulant piddicoment amb
una gracia somniadora llur técnica extra-
ordinaria els dos artistes hon ressuscitat
tota l'atmosfera poética d'aquest ballet en
el qual la dansa classica ateny el cim de
la bellesa abstracta, Després, elegants i
distingits, arrogonts i racats, Magrinya i
la Borrull han interpretat “Cordoba™ d'Al-
bénix. Muntada pel primer, aquesta dan-
sa, feta de puosseigs altius i de sobris dia-
legs de castanyoles, abunda en actituds
d’alta plasticitat.
| no volem acaobar sense subratllar Fex-
cepcional ductilitat de Joan Magrinya, que
sap donar la técnica i l'expressié adequa-
des a tres interpretacions tan diferents
com el Hangorés i dol¢ personotge roman-
tic de “Les Silfides”, el bullicies “Majo™
de les “Seguidillas™ i el greu i sever ca-
valler de la senyorial “Cérdoba”.
5. G.

- _. TIIP ' -'.‘g =
després han tingut =&'sortosam
obres de Frederic Garcia Lorea ‘i
dre Casona. Veureu, gixé és natural. A
Franga, autors dramatics de la categoria
de Lennormand, Manuel Achard, Jean Sar-
ment, Marcel Pagnol, obtenen grans éxits
de public. Perd, on el nivell cultural és
molt inferior i el gust estd depraovat per
la cursileria i 'estupidesa, triomfen el tea-
tre estdpid i cursi dels Mufoz Seca, Pérez
Fernandez, Fernandez del Villar, Torrado
y Navarro, i altra fauna d'idéntica catego-
ria. | és que a la nostra burgesia infecta
I convenia un teatre Infecte,

Per aixd el teatre de Manuel Abril pas-
sava desopercebut per la majoria que s’em-
babiecava amb les cursileries de “La Pa-

CARNET DEL TEATRE

TEATRE POLITIC... — El centenari de
Pestrena d’VEl rei. Micomics”, com el de la
mort de Robreso, que també s’escau aquest
any — el mes de novembre — han d'ésser
ubilitzats no ja com @ manifestacions tea
trals, ans com a manifestacions politiques.
Un 1 altve s'hi presten extraordindriament. |
som a 'hora d'aprofitar totes les ocasions
per a fer politica de guerra | de vulgaritzacid
de la causa que defensem; se sobreentén.
Perqué els hem cregut orientats amb aquest
criters, hem acceptat, sense lamentar-nos-en,
alguns dels homenatges d’aguests dies.

El teatre de passatemps, amb mires a di-
vertir amb jocs d'amor de saltataulells 1 mo-
distetes als abomats de la Tertilia Catala-
msta, no és d'aquesta hora.

I els abonats a la Tertitlia Catalanista
passen Vanginia dels bombardeigs i la de
i'absencia dels. fills gue tenen a les trinxe-
res, + mes d'un porla una franja de dol a
la solapa de Vamericana, Qui givi els ulls a
la realitat d'aguest panorvama, és que tant
se bi'n déna de la guerra com de Catalunya
+ de la Repiiblica.
|

---I DE GUERRA. — "El rei Micomicé’’,
que és d'uma relativa facilitat' de muntatge,
podria donar la volta a Catalunya, com un
suggestiu procediment de propaganda repu-
blicana. Unes quartilles legides abans de co-
mengar les representacions, exalcant la figura
d'Abdé Terrades i explicant el sentit de I'o-
bra, escrites per un literat prestigids, com
ber exemple, Pous i Pagés, empordands com
Terrades 1 coneixedor a fons, segurament,

‘de la personalitat del Nuitador figuerenc, do-

narien una eficiéncia macima a la comme-
moracié d'aquest centenari que gosem sugge-
rir al Conseller de Cultura de la Generalitat,
d'immediata ascendéncia empordanesa, i al
Comussari de Propaganda, també emporda-
1neS... | amb una mica més de voluntat, la
companyia que fes per les comarques la di-
vertida farsa de Terrades, podria apropar-se
a les trinxeres, per a esbargiment dels com-
batents, missié principalissima que mnosalires
assignariem a un auténtic tesire de guerra,
51 fossime algd per a fer-ho.

“opirusa” ioomb la o grolleria de “Usted” es
 Ortiz". No podia plaure més que a una
minoria meolt limitada perqué era un tea-

tre ambicids, gens vulgar, fi — entenent
per finor el contrari del que entén la gent
frivela —-, intelligent, sensible., “La prin-
cesa que se chupaba el dedo” — carica-
tura de teatre per a infants, perd cari-
catura feta per un poeta —. “Se desea un
huésped” — comédia en la qual s'amal-
gamen la tendresa de més alta qualitat
i 'humorisme més intelligent —, | "“E|
doctor Prometeo” obra d'un dramatisme
dens, noble, sense trucs ni efectismes tro-
nats, pertanyen al teatre digne, al teatre
d’'Europa.

A més a més, Manuel Abril havia con-
reat |"humorisme, &4n humorisme singular
—- i poc comprés per tant —, que no feia
pudor, com en els nostres humoristes de
gran public, de “cocido” de casa de dis-
peses, de fertdlia oficinesca. A EBuropa els
humoristes es diuen Arnold Benner, Jesso
Heltai, Georges Courteline, Berndrd Shaw.
Aci-es diuen Muhoz Seca, Pérez ZUlnigg,
Pérez Ferndndez i altres Pérez que formen
part de la ramada.

Per als que no saben calar a fons, per
als que no poden més que deturar-se en
les zones superficials, per als que tan sols
son sensibles ¢ l'esgarip melodramatic o «
la riallada grotesca — que no té res g
veure amb Cervantes, Moliére o Rabelais,
encara que ells creguin el contrari —, |o-
bra 'de Manuel Abril és fredla, cerebral,
com ho és, per exemple, la de Josep M.2

. Lépez Pico, el gran poeta de Catalunya,

el primer poeta de la Catalunya d‘avui.
Aquesta mena de gent confon la possié
amb la baixc passié. |, naturalment, no és
el mateix,

No, Manuel Abril no fou el que aci en
diem un escriptor brillant, Fou tot gl ron-
trari del que aci en diem un escriptor bri-
llant, car en lloc de fer plorar les Ange-
lines i explicar-nos els conflictes mintsculs
de les LlGzies i les Ramonetes, ens donava
la gracio de “La princesa que se chupa-
ba el dedo”, la tendresa irdnica de “Se de-
sea un huésped”, lg inquietud d'“El doctor
Prometeo”.

Manuel Abril, fisicament, era un home
alt, corpulent. Tenia un front ample
cbert; uns cabells rossencs: una miradu:
rera els vidres de les ulleres intelligent |
aguda. Com tots els homes molt sensibles,

donava la impresiéd d'una gran timidesa.

lo parlava gaire. Sabia escoltar i callar.
Per aixo mai no fou home de tertdlia, si-
no de treball i d'estudi. En advenir la
guerra no emigrd, com tants altres escrip-
tors en l'obra i la vida dels quals tot és
farsa.

Ara, en un recé de pégina de diari lle-
ge:xo. “A Valencia ha mort |“escriptor Ma-
nuel Abril

Es llostimés, és dolorés, que tota una
"r'iriu de trebgl!, de dignitat i d'inteligén-
€ig, no mereixin Més que una trista | fre-
da gasetilla.,

Liuis CAPDEVILA

En campanya.
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CINEMA

ELS MARINS DEL BALTIC

Es un film magnific. Es un film d’afuesta
enorme epopeia cinematogrifica de la revo-
lucid russa, que comenga amb I'inoblidable
«Cuirassat Potemguine, Un film, doncs, del
millor génere que ha produit el cinema so-
uvietic. | no és pas que volem confinar el
cimema soviélic a aquest génere, Obres com
«La joventut de Maxims, com «El carnet
del Partitn mostren que, en altres geéneres,
pot produir també obres fortes i belles, Pe-
rd vesulta evident també que en el que ha
reesxit millor el gems rus al cinema, ha estat
en l'epopeia, (I no solament per l'art de.
moure grans masses, tradicid que a la U, R.
5. 5. provema ja del teatre i que mngi, ni
al cinema ni al teatve, ha supevat ni és pro-
bable que superi, sind també perqué ningi,
en cap pais, ha sabut tractar, fotografica-
ment, amb tanta bellesa, 'aive lliure, els es-
pais dlimitats, la immensitat de la natura.
Ni ningid ha sabut harmonilzar amb wuna
aparenga tal de natuvalitat, o millor dit, amb
tanta ventat i tanta forga, el passatge, I'es-
cenars amb ‘el drama colleciu que hi és

desenvotllat. L’home i els elements: la mar,

el cel, la terra, els arbres, el sol o les tem-
bestes, semblen fossos per uns mateizos an-
hels, en un wmateix dolor, en una mateixa
jota. | mixd a ple aire, a plena lum, Es a
dir, a lUextrem oposat de l'expressionisme
alemany, en el qual el cartrd dels escenaris
es delata ell mateix. «Els marins del Bal-
ticn, film meravellds a estones, en les esce-
nes: a Vaive liure, de mar o de terra; se-.
guit d'imatges d'una imponent poesia plas-
tica, és una prova del que diem. i

La plastica domina en el film de dalt a.
baix. Els dialegs sén brevissims, Si la so-
noritzacid ha contribuit a infondre grandesa,
a;npi’itud., profunditat al cinema soviétic: s
fins ha contrbuit a harmonitzar-ne els ele-
ments 1 & fer ressaltar la unid profunda del
cinema amb la miisica, la pavaula a penes,
artisticament, no kL ha fet guamyar ves, I,
tanmateix, confessem que és un  encert
aquelles reflexions d’un parve davant de Uin-
fant, amb que garebé s'inaugura el film.
«dQué seras? Metge? Enginyer?... Potser
mari?... Segurament un gran almirall de la’
nostra flotaly «Tot aixd sén rondallesn, ve-
plica la mare, una dona del poble, [ el pare:
«Per aquestes rondalles, han rodolat molies
testes. Per aguestes rondalles molts d’homes
han estat condemnats a morvir de fam i de
Jred a la Sibéna...» Heus aci el que déna la
rad a la luita que veiem desenvotllar-se des-'
pres; sentit de les escenes heroiques...

Tot el film és molt tens, perd molt més
que pel seu conjunt, ho és, sobretot, ber
uns quants episodis. La batalla maritima és
una festa, en imatges, pels seus wulls, Té
una sobrietat i una smponent grandesa.
L’assalt del fort, és d'un dramatisme trepi-
dant, innenarrvable, L’esfondrament del vai-
xell, evacuada la tripulacié, i en el qual ja
no resten garebé siméd el Comissans ¢ el Co-
mandant, és, en la seva sobrietat, una de

les smatges més patétiques que ha produit’

el cinema umiversal.

Podria ésser retret que tot el tema no
marza sense una certa mgenuitat infantivela,,
imgenuitat que prové, sobrelot, de considerar
que els bolrevics sempre sén heroics i grans
+ els adversaris sempre covards s traidors i,
cosa pitjor, de wegades, rdicols. La inge-'
nuitat, perd, és en totes les epobeies, Per
alguna cosa Vepopeia ‘és propia dels comen-
gaments d'una nova cuhitzacié, d’'una nova
cultura, de la mateixa manera que la comé-.
dia é€s més aviat propia de les societats fa-
tigades. Per aizd ‘el cinema sovidtic, gran en.
els moments épics, esdevé en els moments
comics — i en «Els Marins del Baltics no
n'hi manquen per fer-hi contrast —, una
mica matusser. Més que de comicitat, perd,
caldria pavlar d’humor i de mofa popular,
per subratllar la covardia de I'adversars.

Sobre @ixd podriem dirv encara que en
«Els marins del Baltico la forca de I'adver-.
sary hi és sub-estimada, oblidant potser que.
Phome és més gran quan luita amb déus
v els veng, que quan luita amb nans, en-
cara que sigus amb nans diabdlics. Perd ensh
sembla que, en realitat no hi ha tal oblit.|
La for¢a de ladversari hi és tinguda pre-t
sent: € amb insisténcia que els protagonis-
tes del film s'enorgulleiven d'haver wvengut
Vesquadra umés potent del ménn; una es-
quadra — els mots sén d'ells — uque no
havia estat encara wmat vengudas. El que es-:
devé és que el film no wvol ésser altva cosa
que una apologia del props valor, de la pro- .
pra forga. Fins diviem que el film és, sim-
plement, inspivat per aquesta consigna: els’
bolxevics, amb disciplina, no poden mai és-
ser venguls, D'«El cwirassat Potemguiny,
que era un crit de revolta contra la forga
dels opressors, representada en smatges om-
brivoles, passem, doncs, a Valtre extrem: a
Vafirmacié que ves no rvesisteix el boder i
la forga del poble souviétic, -

I també podriem afegir que amb aquest’
film es tanca i s'acompleiz un altre cicle: el.
de la literatura térbola 1 ombrivola de la
guerra, de la guerra vista només que al tra-!
vés dels polls 1 del llot de la trinzera, De
la bteratura pacifista dels Barbuse i dels |
Remarque 1 de tots els films — que ara,
sobtadament, se'ns faran odiosos — france-
505 1 germanics que en denven. Amb «Els
marins del Baltics — fet miciat ja en les
anteriors produccions soviétiques — tornem
a la visio netament romantica de la guerra.

Seria convenient, doncs, que els nostres
artistes i fins alguns dels nostres lkiterats,
massa subjugats i estemordits ells mateixos
per Hurs visions horribles de la guerra, me-!
ditessin una mica en la Uicé 3tica i estitica!
que el film ens ofereix. En «Els marins del’
Baltico hi ha combats terribles. Perd el llot,
els polls, la sang, no hi apareixen per enlloc,
No hi ha cap wvisié que us faci givar el cap. :
Quan més ternble és, més us encoratja.
Cauen els combatents, perd si sén dels bons,
és a dir, dels bolxevics, cauen sempre be-
Hament. 53 son dels adversaris, amb una
smpietosa comiatat que afegesx a la covar-

dia. el ridicul.
7 Deménec GUANSE
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UNA PAGINA D’HUMOR———

FRANCESC PUJOLS, ANECDOTIC

L'/ESCRIPTOR MENYS LLEGIT DE CATA-
LUNYA

Quan En Josep Pla va publicar el "Ma-
nual d'Hiparxiologia”, de Francesc Pujols,
la casa editora, que era la Llibreria Cata-
ldnia, el va fer sortir omb una faixa que

" deia: “L'escriptor més llegit de Catalunya,
parlant de |'escriptor menys llegit.”

" En efecte, tothom parlava del nostre fi-
lbsof com del menys llegit. En un repor-
tatge sobre la festa del |libre hom hi feia
constar, segons les estadistiques dels vene-
dors, que els llibres que menys es venien
aren els del pensador catala,

—Us deuen amoinor molt — deia un
amic de Francesc Pujols, parlant-li d'a-
questa giestio,

"~ Al contrari — li va respondre —.
¢No veieu que |'ésser menys llegit o Cata-
lunya és el que contribueix més a la me-

va fama.

OPINIONS

Francesc Riera, el capitost dels rabas-
saires de Catalunya, | Francesc Pujols, te-
nen una amistat de molts anys. Quan el
cap dels rabaossaires vivia a Martorell no
passava ‘dia que no es veiessin, Amics in-
tims, tenien tots dos amistat amb una per-
sonalitat de la vila, que tenia el costum
de dir mal dels amics, .

Quan En Riera li parlava d'En Pujols,
" aquest |i deia mal del fildsof, —¢D'equell
ximple fos cas?

Quan En Pujols li parlava d'En Rierg,
" feia el mateix, li deia que era un xim-
ple.

Un dia el famds rabassaire, parlant amb
el filosof, li va dir: —Home, saps que
aquell sempre em diu que efts un ximple
i s& que et fa lao gora-gara?

—Home, doncs mira — li va dir En
Pujols —-, quan em parla de tu, nomes em
fa que elogis.

UN DE TANTS

Ja hem dit aqui mateix que Francese
Pujols, abans d’esdevenir el filosof de Ic
Torre de les Hores, havia fet intensament
la vida mundana, com també varem fer
constar queu na de les seves especialitats
era la de possar moltes hores als escena-
ris, sobretot aols "camerinos” de les artis-
tes.

Uno de les seves amistats, era una ac-
triu tan celebre pel seu art eminent, com
per haver tingut molts amants,

Temptat per la bellesa i la simpatia que
el nostre filosof tenia per lo artista, es
dedicava a fer=li la cort, amb tota la cor-
tesia del qui vol assegurar el tret. La
conversa que tenien no donava lloc a dub-

tes...

—;Aixi, doncs — li va dir l"actriu —,
vosté voldria ésser el meu amant?

—Perdoni — li va respondre el filo-
sof —, no tinc tantes pretensions. Jo no-

més aspiro a ésser... un dels seus amants.
i
ORIGINALITAT

Tots sabem la fama d'humorista i d'o-
riginal que té el filosof de la Torre de les
Hores. Nosaltres sabem, perqué ell ens ho
ha dit manta vegada, que sbn dues fomes
que no sols li agraden sind que les cultiva,

El que hi ha, segons ens deia Francesc
Pujols, és que molts confonen |‘originalitat,
que vol dir ‘trobar els origens de les co-
ses, amb |'excentricitat, que pot €&l
originalitat fora de la realitat,

El concepte que el nostre fildSof és un
excéntric és molt corrent, sobretot entre
els qui no segueixen els seus estudis.

—Vosté, Pujols — li deia un dig un
dels qui tenen aquesta opini6 —, en el
fons és un original. -

—Miri si séc original — li va respon-

dre el fildsof —, que he descobert la ve-
ritat,

LA FALTA DE ROBA

Parlaven amb el fildsof de la Torre de
les Hores del conflicte que pot ésser les
dificultats de trobar roba per a vestir. Dei-
xant de banda l‘encariment dels draps in-
dumentaris, pot venir un moment que no
tinguis vestit,

" Francesc Pujols, resignat a fer-ho tot
per la guerra, perd encara yeient-se amb
recursns, va dir:

—Per ara no m'espanto; Quan acabi
els vestits que tinc, adhuc el de conferen-
‘ciant, que és el millor, em posaré el ja-
‘qué, després em posaré la levita, després
|'smoking i després el frac i resultara que
'com menys roba hi hagi més mudat aniré.

EL PREU DELS ARTICLES

" Deia una vegada En Josep Maria Pla-
nas, gran admirador del nostre filosof

Francesc Pujols, parlant amb el que ell
tant estimava dels articles que en oquella
epoca publicava o "Las Moticias", que
eren llegits | celebrats:

—3| féssiu a Franca, de cada article
d'oquests us en donarien dues mil pesse-
tes,

No ho dubto.— i va respondre el nos-
tre amic —, perd és que si fos francés ja
no se m'acudirien,

HONRA || DESHONRA

Parlant En Francesc Pujols en una ter-
tulia de senyores, algunes van sortir o
parlar d'una dama absent en aquells mo-
ments de la reunié, El nostre fildsof,
amant de la veritat | amant de les dames,
én va iniciar un elogi. No cal dir que,
gprofitant |'abséncia, totes es wvan pro-
nunciar contra 'admirader, que basava els
seus arguments en realitats. Veient que
no les convencia, el filosof de la Torre de
les Hores va treure el Sant Cristo gros |
els va dir:

—Vostés diran el que voldran, perd
jo només els diré que m'agradaria te-
nir I'honor de deshonrar-la,

ELS FILLS

Amb motiu de |'eglomeracié actual en
els viatges, el fildsof de la Torre de les
Hores viatja molt sovint obsequiat pels
seus companys de Martorell que tenen
mitjans de locomocio,

En Jaume Cortadella, president del Sin-
dicat comarcal de Martorell, té da gentile-
sa de convidar-lo sovint,

No fo molts dies en ésser a Roses del
Llobregat, en Jaume Cortadella havia d'o-
companyar a Barcelona una de les noies
més formoses d'aquella poblacid, Molt
atent, va fer les presentacicns de la viat-
jera i de Francesc Pujols,

El nostre filosof, molt content d'haver
fet aquella agradable coneixenga, després
de fer els elogis conseglients de la que era
plena de joventut i formosura — com a
vidu que és — li va oferir el casament,

—Pensi, perd — va advertir en Jaume
Cortadella —, que ja té un fill que és més
alt que ell.

—No li faci por el fill que tine — va
respondre el fildsof —; els que li han de
fer por son els que tindrem si ens casem,

EL "PARSIFAL" 1 LA "MARUXA"

Es sabut que el mestre Vives, encara
que no practicava, com ell reconexia, la
religié catdlica, n'era un creient fandtic |
no sols creient, sind proselitista. Units per
una amistat de molts anys amb En Fran-
cesc Pujols—, no cal dir que no s’havien
avingut mai en oquesta giestio, El mestre
Vives és un home de molt talent — deia
el nostre fildsof —, al qual s’ha de per-
donar el fanatisme i la musica,

Poc temps abans de la mort del mestre,
els dos amics van arribar a disputar en
una discussié violentissima, en la qual el
filosof va perdre la serenitat, com ell ma-
teix ho reconeixia després parlant-ne amb
uns amics.

—I és que a mi — els deia —, el ca-
tolicisme amb musica del “Parsital” ja
m'agrada. El que no m'agrada és amb
muasica de la “Maruxa”.

FORNS CREMATORIS

Quon En Mearti |barez era Conseller de
Sanitat, hi hagué el projecte de crear un
servei general a Catalunya de forns cre-
matoris per a la incineraciéd obligatdria
dels cadavers. El projecte va ésser pres
amb gran entusiasme. Hom va organitzar
els preparatius i hom va parlar d'una ses-
si6 solemne en la qual, ultra les autoritats,
parlarien un metge, un advocat, un arqui-
tecte i finalment Francesc Pujols presen-
taria la idea des del punt de vista cien-
tifico-religids.

Quan el doctor Valero, secretari de la
Conselleria, va demanar-li si hi volia pren-
dre part, el nostre filosof, molt content,
li va dir que: li semblava oportunissim.,

—Ja sabeu — va dir-li —, gque segons
els meus estudis, la matéria separa |'es-
perit d’ella mateixa per portar-lo d aques-
ta vida a l‘altra, fent-lo possar de |la
terra ol cel. Doncs, bé, jo séc un entu-
siasta dels forns crematoris, perqué faci-
liten aquesta separaci6, ja que, segons la
fisiologia, el mioment ‘de la mort costa
molt de precisar, Amb els forns cremato-
ris, seria questio de moments. Et trobaries
al cel que no te n'adonaries.

LA CENSURA ECLESIASTICA

_ Una de les dificultats que més obstaculit-
zaven la tasca alliberadora de la religid de
les mans de la supersticié, a la qual sha
consagrat entre nosaltres Francesc Pujols,

era la quel | posaven totes les publicacions
on ell escribia, encara que fossin liberals i
lliurepensadores, Tocant la questié religio-
sa tot eren dificultats. El que el filésof
de la Torre de les Hores creia que hom
havia de dir per donar llum sobre les
idees més altes de la humanitat, que $on
les religioses, rarament podia ésser dit si
era massa enlairat,

—Ara que hi ha censura militar — deia
un diag un lector d’En Pujols a 'autor —,
segons qué no ho deveu poder dir,

—La censura militar — |i vo respon-
dre el fildsof—no m'ha amoinat mai. A mi
el que em preocupa és [‘eclesiastica, Lo
censura militar és a la Caopitania general,
i la censura governativa al Govern civil.
Perd la censura eclesidgstica, que hauria
d'ésser a cal bisbe, resulta que és a les
mateixes redaccions.

LA CALIQUENYA

Darrerament el nostre  collaborador, el
filbsof de la Torre de les Hores, va donar
una conferéncia a Tarragona, Al final de
I'acte, el conegut escriptor humorista d'a-
quella ciutat, el company Brd, federal, es
va acostar a Francesc Pujols | [i va dir:
-—Us felicito. Mo us he entés de res, pe-
ré. m'heu cgradat melt, Teniu, | ofrenant-
li una caliqguenya amb aspecte de "tosca-
no”, i va demostrar d'una manera indu-
bitable la seva admiracié,

El nostre filosof, en aquest temps d'es-
cassetat de tobac, va agrair doblement el
que en temps normal jo haovio d'ésser
agrait. :

A l'endemd, en lo soledat de la Torre
de les Hores, després de dinar, va encen-
dre cerimoniosoment |'obsequi del generés
tarragoni i fumant, fumant, es va mare-
jar.

En Pujols, explicant-ho als seus amics,
els deia:

—Si hagués tingut la serenitat de par-
tir-la en dues, hauria gaudit dos dies. Sort
que ara em queda el consol de pensar que
només he patit un dia.

LA CALOR

El periode calorés que passem ens fa
creure que és el més fort que mai hi hagi
hagut. Els erudits sén amatents o desen-
ganyor-nos. Segons les croniques, |'any
995 els arbres cremaren encesos pels raigs
ardents del sol; el 1699 l'aigua bullia a
les garrafes i els gossos ballaven sobre |a
terra, que els cremava les potes; el 1793
les parets s'esquerdaven | els fruits es
coien a les branques... Potser sl que tot
sdn anotacions de fantasistes de les res-
pectives époques. Perd, pel que pugui és-
ser, tingueu el bon gust d'esponjar-vos el
front sense planyer-vos, Pitjor estan a les
trinxeres — com diuen els qui es recorden
dels qui hi sén,

DIFERENCIES

Una dama molt amiga del filésof de la
Torre de les Hores, sabent que Francesc
Pujols no tenia goires preocupacions res-
pecte de les virtuts costes de les dones
que tractava, li criticava aquesta indulgén-
cia, en nom de la vide recatada i honesta
que ella feia,

—Per aix® no m'agrada ésser amiga de
vosté, perqué fa cas de totes les dones,
per llicencioses gue siguin.

—Peansi, senyora, que aguestes senyores
tenen |'avantatge que si tenen relacions
intimes amb un home, saben distingir.
Vostés, les honrades, si un dia accepten
una relaeciéd intima, no saben establir dife-
réncies. Un hi fa tot el que sap i vostes
es pensen que fa el que fa tothom.

HERBES

El filosof de la Torre de les Hores no
és un fumader inveterat, dels que fu-
men quan treballen. El nostre Francesc Pu-
jols només fuma quon reposa. Perd a les
hores de descans troba a mancar, no sels
el fum, sind el gest del fumader,

Davant de les circumstancies actuals,
acostumat a molts sacrificis, va voler fer
el de fumar herbes, per no enyorar el cos-
tum i el gest. :

Sespitant que les herbes que li van dir
que una herboldria venia els dies de mer-
cat a Martorell, també es poguessin acabar,
va voler ésser previsor | va decidir com-
prar-ne a |'engros,

Sabent que lo venedora tenia uns pa-
quets de deu pessetes | decidit a usar el
llenguatge i els tractes propis dels mercats,
en anar-les a comprar va dir a |'herbola-
rig:

—Fscolti, ¢que no en fa tres un “duro”?

L'herbolaria, mirant-se’l tota sorpresa,
li wa respondre;

—No ho he fet mai, _

—Doncs,; proviu-ho — li va respondre el
fildsof.
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«TIREMO DIRITTI>, per GUASP

—Haurem de fer a correculta un nou Comiit de Mo Intervencld.
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EL CONCILIADOR, per GUASP

—L! daré barateta 1 |l durard forca, car Ja &3 moria | dissecada.

EL PASSEIG, per ALLOZA

—Els haviem dil que sorifem a estirar les cames...

.....
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QUAN NO LES POT HAVER.. — Aquestes coses em posen la pell de gallina,

—A jutjsr pel volum ha d'dsser d'hipopotam.




